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Gerald R. Ford zopet
razmislja o moini
kandidafuri

CLEVELAND, O. — Robert
Hughes, nacelnik republikari-
ske stranke v okraju Cuya-
hoga, v katerega spada tudi
Cleveland, je sporoc¢il, da mu
je telefoniral tesen sodelave:
predsednika Geralda R. For-
da in ga spraseval o tem, kaj
misli o Fordovih meznostih,
ako bi le-ta zopet napovedal
svojo kandidaturo za mesio
predsednika ZDA.

Pred tedni je Hughes pissl
Fordu in ga vprasal, ali misli
postati republikanski pred-
sedniski kandidat letos ali ne.
Pred dvema tednoma je Ford
odgovoril pismeno in rekel,
da hoc¢e najprej videti, kako
se bodo izkazali med wvolivci
drugi ze aktivni republikan-
ski kandidati.

Primarne volitve v drzavi
New Hampshire pretekli to-
rek so dale Ronaldu Reaganu
zanesljivo zmago. Mnogi
zmernejsi republikanci so v
skrbeh zaradi tega, ker misli-
jo, da utegne Reaganova o-
stra konservativnost njemu
in republikanski stranki one-
mogoéiti vsako moZnost zma-
ge nad predsednkom Carter-
jem na predsedni$kih volit-
vah, ki bodo 4. novembra le-
tos. { {

Pritisk na - Geralda Forde;
naj postane aktivni predsec-
niski kandidat, se je mocno
povecal v zadnjih dneh. Nje-
govi podporniki trdijo, da
predstavlja Ford zmernejsc
strujo v stranki in da bi ga
podprlo veliko voliveev, ki
ne bi nikoli glasovali za Ro-
nalda Reagana.

Fordovi prijatelji = pravijo,
da je Fordu zelo ugajalo do-
ba bivanja v Beli hisi in da
bi se prav rad vrhil tja, Nje-
gova Zena Betty je bolj zadr-
zana glede tega, odlo¢il se bo
pa Ford sam. Njegovi prija-
telji dodajajo, da Ford zelo
sovrazi Ronalda Reagana za-
radi njegovega obnasanja
pred Stirimi leti, ko sta  se
oba potegovala za imenova-
nje kot predsedniSkega kan-
didata stranke proti Jimmy-
ju Carterju. Prav rad bi se
masceval nad Reaganom le-
tos. ‘
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Zadnje vesti -
¢ Beograd, SFRJ. — Zadnja

porocila iz Beograda poroca-
jo, da lezi predsednik Josip
Broz Tito v nezavesti.

e Tel Aviv, Izr. — Bivsi zu-
nanji minister izraelske vlade
in vplivni politik Jigel Alon
je umrl véeraj, zadet od sré-
ne kpi. Alon je bil star €2
let. »
sTeheran, Iran. — Porotila
iz tega mesta trdijo, da je
preiskovalna komisija ZN o-
biskala ameriSko veleposlani-
§tvo in se sredala z ujetimil
talei. Ob/tem pisanju so fc
vesti Se nepotrjene.

e Washington, D.C. — Zvez-
na vlada je sporoéila, da je
velika vecina avtomobilov, iz-
delanih v ZDA ali uvoZenih
iz tujine, nevarna potnikom,
ako pride do Celnega tréenjz

s hitrostjo 35 m|i1j na uro.
Najboljsi avtomobili v ‘tem
smislu so Chrysler Horizon,
Cordoba in Magnum, Ford

Mustang ‘in Chevrolet Cita-

tion.
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Izrael ima tezave z
ameriSkimi ¢rnci, ki
se izdajajo za Jude

JERUZALEM, Izr. — Med
ameriskimi ¢rnci obstaja ver-
ska sekta, katere pripadniki
smatrajo, da so potomeci sta-
rodavnih hebrejskih *plemen.
Nadalje verjamejo ti ljudje,
da je danasnji Izrael njihova
resni¢na domovina ter da so
vsi torej enaopravni drzav-
ljani te drzave.

Pred desetimi leti so zaceli
prihajati ti “¢rnski Judje” v
Izrael in jih je sedaj tam pre-
ko 1400. Izraelske oblasti ne
priznavajo te ¢rnce kot prave
Jude in jim niso nikoli dovo-
lili nobenih drzavljanskih
pravic. Zaradi tega zivijo
¢rnei v Izraelu protizakonitc
kljub temu, da jih doslej Iz-
raelci niso skuSali izgnati iz
drzave. Na letalis¢ih in pri-
staniscih pa pazijo cariniki,
da ne prihajajo novi “nase-
ljenci” te vrste.

Zadeva je silno neprijetna
za Izrael, ker se zanimajo za
usodo teh ¢rncev tudi ameri-
ski Judje. Voditelji ameri-
g§kih c¢rnskih organizacij so
posebno ogor¢eni nad stali-
s¢em Izraela do teh érncev.
Eni in drugi stavljajo vprasu-
nje, zakaj ne morejo ti ¢érnci
postati drzavljani Izraela? Ali
je Izrael rastisticna drZava o-
ziroma druzba itd.?

Pred. dpevi. je-imel ministr-
ski predsednik Menahem Be-
gin sestanek s skupino ame-
riskih Judov. Nekdo med nji-
mi je vprasal Begina med
pogovorcm, kaj,vendar misii
storiti za te érnce? Begin je
odgovoril, da jim bodo ponu-
dili drZavljanstvo. S tem od-
govorom so bili Amerikanci
zadovoljni. ;

Nekaj ur kasneje je pa Be-
ginov. tiskovni ‘predstavmi:
Dan Patir podal posebno iz-
javo, v kateri je rekel, da v
resnici Begin ni mislil'na di-

Borba za oblast
v Iranu postaia
vedno hujsa

TEHERAN, Iran. — Dobro
obvesceni politicni opazoval-
ci v ZN ugibajo, da je v Ira-
nu huda politi¢na bitka med
skrajnezi-Studenti in musli-
manskimi nestrpnezi na eni
strani, ter zmernejso strujo

- predsednika Bani-Sadra na

drigi.

Kmalu po njegovi izvolitvi
za predsednika Irana z u-
gromno vecino je zacel Bani-
Sadr govoriti o potrebi, da
mora biti v Iranu le ena za-
konita vlada. Studentom v a-
meriSkem poslani§tvu je odi-
tal, da predstavljajo vzpored-
no vlado in da tako stanje
ni sprejemljivo v drzavi.

Nekaj casa je ajatola Ho-
meini pedpiral novega pred-
sednika, v zadnjih dveh ted-
nih je pa bil 79-letni vodite'j
bolj naklonjen Studentor:,
posebno glede izpustitve fai-
cev in izro¢itve Saha Pahle-
vija. Zagovornik trd nejée
struje med vidnimi iranskinin
voditelji je tajnik vodilnegn
revolucionarnega sveta aja-
tola Behesti.

Zavedajo¢ se svojega koc-
ljivega poloZaja, Bani-Sacdr
govori v javnosti z istim to-
nom, kot ga rabijo) skrajnezi.
V  resnici-pa, veaj tako me-
nijo zaupni viri v ZN, hoce
Bani-Sadr dokon¢no resiti
problem taleev in napraviti

konec vzporedni vladi Stu-
dentov-skrajnezev.
Ker je sedanje stanje ne-

vzdrzno za obe stranki, pri-
¢akujejo opazovalei, da Lo
prislo do odlogilnega obracu-
na'v naslednjih dneh.
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zavljanstvo za omenjene Crn-
ce, marved na nekak izjemen
status.

Novi grobovi

Anton Cinkole

Na svojem domu v Wil-
loughbyju, Ohio je vceraj
umrl 86 let. stari Anton Cin-
kole, mez Louise, roj. Smer-
del, ote Edwarda, Margaret
Turk in Catherine Vicic, 5-
krat stari oCe, 2-krat prastari
oce, brat pok. Josepha in
Mary Matiasic ter ve¢ bratov
in sester v Evropi. Pogreb bo
iz Grdinovega pogrebnega za-
voda na Lake'Shore Blvd. v
ponedeljek, 3. marca, v cer-
kev Marije Vnebovzete ob 9.
dopoldne. nato na pokopali-
ste Vernih dus. Na mrtva-

. Skem odru bo jutri zvec¢er od

7. do 9. ter v nedeljo popoldne
od 2. do 4. in zvecer od 7. do 9.
Roman Shisila

Na domu svojega sina na
20700 Goller Ave. je umrl 81
let stari Roman Shisila, ki je
pred leti bival na 19770 Mon-
terey Ave., vdovec po leta
1973 umrli Zeni Juliji, roj.
Bujnovsky, o¢e Freda, Char-
lesa in Thomasa, 10-krat stari
oce, T-krat prastari oce, brat
Charlesa Dobeck, Helen
Darigo in pok. Sophie, rojen
na Slovaskem, od koder je

¢ prisel v Cleveland L. 1920, za-

poslen pri New York Central
Zeleznici skozi 40 let, vse do
svoje upnokaojitve leta 1967.
Pokojnik je hil élan Prve slo-
vaske Kkatoliske jednote St.
202. Pogreb bo iz Zeletovega
pogrebnega zaveda na E. 152
St. danes” zjutraj. ob 8.30, v
cerkev sv. Kristine ob 9.15,
nato na pokopalisée Crown
Hill v Twinsburgu.

L iaas
VREME

Delno oblaéno, vetrovno in
hladno danes z moZnostjo na-
letavanja snega do 1 inca.
Najvisja temperatura oKkoli
15 F. Sliéne vreme jutri z.
najvi§jo temperaturo okoli 17
F. V nedeljo son¢no in hladno
z najviSio temperaturo ovkoli
24 F.

raaal

GVERILCI V KOLUMBLJI
ZASEDLI POSLANISTVG;
ZADRZUJEJO VEC TALCEV

BOGOTA, Kol. — Skupina
12 oborozenih gverileev o
vdrla v prostore veleposlani-
§tva Dominikanske republike
v tem mestu in ga po kraj-

Sem spopadu tudi zasedla.
Gverilci - pripadajo podtalni
organizaciji “M-19". Pozna-

valei kolumbijskih politicnih
razmer pritrjujejo, da je sku-
pina teroristov, zbrana v vi-
stah M-19, najbolj aktivna in
skrajna med vsemi . sliénimi
organizacijami v tej drzavi.
Do zasedbe veleposlanistva
je -prislo med sprejemom, .ki
ga je priredil poslanik Domi-
nikanske republike, Zaradi
tega je bilo zbranih v posli-
nistvu veéje Stevilo tujih di-
plomatov, med njimi tudi a-
meriski = veleposlanik Diego
C. Asencio ter najmanj 1
drugih veleposlanikov. Vsega
skupaj racunajo oblasti v
Bogoti, zadrzujejo gverilei o-
koli 45 talcev.
~ Med napadom je bilo ve¢
streljanja in nek predstavniik
gverilcev, ki je govoril z no-
vinarjem po telefonu, je spo-
roc¢il, da so bili ranjeni para-
gvajski diplomai, en gverilec
ter-nekas drugsg: oseba,-smri-
nih Zrtev pa ni bilo. O¢ivid:i
napada pa pravijo, da je bilo
najmanj 7 oseb ranjenik,
vkljuéivdi osebni strazar a-
meriskega poslanika.
Voditelj gverilske skupine,
ki se imenuje “komandant t.
17, je prebral vrsto zahtev, ki

jih stavljajo gverilei kot po- .

goje za izpustitev zajetih tal-

cev. Kolumbijska vlada naj

bi najprej izpustila na svobo-

do vse politicne zapornike v

drzavi in ne samo tistih, ki

priyadajo M-19. Nadalje mora
|

" e kako:

Proé s slovenskim napisom: je to ‘“‘obnovitev’

'CELOVEC, Avstr. — Po-
druznico v Sentlovrencu so

sklenili restavrirati.. Eno od:
" prvih dejanj je bile to, da so

slovenski napis “Bog jim daj
vedni mir in pokoj” nad-vrati
v pokopalisée odstranili. Fa
namesto da bi ga
mordg prebelili, ¢e bi:ze ho-
teli “olepsati” pokopaliski
zid, — ne: slovenski napis so
z nemdko temeljitosijo popra-
skali doli, pobelili pa ni¢, ta-

ko da e danes grde luknje v

sicer $e dobro ohranjeni be-
lini pricajo o tem edinstve-
nem aktu vandalizma — vse
to pod oémi deZelnega kon-
zervatorja za Korosko. Samo
da je slovenski napis bil od-
stranjen, pa je restavracije
bilo dovolj. Restavrirali pa <o
tudi notranjost cerkve. Pri
tem so odkrili, da so v ‘prez-
biteriju pod ometom menda
poznogotske freske, ki bi jin
bilo treba spet spraviti na
dan. Postopek odstranjevanja
stevilnih plasti ometa in vec-
kratnéga pobeljenja je na
splosno zelo komplicirana, ze-
lo draga'in zelo riskantna za-
deva. Kajti nikoli od vsega
zacetka ni jasno, v kaksnem
stanju bodo freske, koliko in
na katerih mestih bodo mani-
kali vazni deli fresk. Spich
od vsega zatetka ni moing u-

‘gotovtti, kakéne vrednosti bo-

do te umetnine.
Za koros$kega dezelnega

..,1..k0nfseryat0rja dr.. Hartwag-

nerja je bilo od vsega zacetka
jasno: slika sv. Urbana in sv.
Lovrenca iz 19. stoletja z na-
pisom v slovens¢ini je umet-
nisko nepomembna, zato jo
je treba zrtvovati, samo da
bodo prisle na dan poznogot-

'ske freske pod njo. Le-te so

po mnenju koroskega dezel-
nega konservatorja umetni-
sko pomembne. Vse to je pi-
sal Hartwagner farnemu u-
radu v Senttomazu, ne da bi
navedel besede utemeljitve za
svoje vrednotenje, kaj Se, da
bi se posluzeval znanstvene
terminologije ali celo znan-
stveno utemeljil svoj namen.

Qdstranitev slovenskega
napisa bi celo smela pozreii
lepo vsoto denarja, ki ga ‘e
Hartwagner v imenu zve:-

nega urada za spomenike tu-

di zagotovil.

Slovenski verniki v fari so
se uprli proti naértu uniceva-
nja teh zgodovinskih in u-
metniskih vrednot. Ustmeno
in pismeno so se obrnili na
rupnega upravitelja, naj sto-
ri vse. da pi se preprecila od-
stranitev slike s :lovenskim
napisom, ki jo je leta 1819
naslikal Jakob Brollo.

- identiteto,

V pismu je receno, da 50
gotske freske v cerkvi proste
v obsegu, ki zadostuje za u-
metnisko dokumentacijo. Ce
bi nadaljevali z odkrivanjera
in s tem uni¢ili sliko s slo-
venskim napisom (“Za tri dni
bo§ za menoj prisel”), bi to

* bilo nesmiselno dejanje, ki

ga_je mogoce imenovati le na-
pad na zgodovinsko identite-
to slovenskih faranov.

Dr. Katja  Sturm-Schnabl,
ki je napisala to pismo, nada-
ljuje: “Umetnostna zgodovi-
vina kot znanost je danes
zdavnaj ze tako daleé¢, da ne
uni¢uje na slepo novejse ua-
mesto  ‘starejSe’ umetnine
Saj je treba ohraniti tudi zgo-
dovinsko nepretrgan razvoj,
kontinuiteto.. Danes vsak r=-
sen znanstvenik ne le obzalu-

_je tistih ¢asov, ko so klasitni

arheologi na slepo unicevali

zelo dragocene bizantinske

vrednote, samo da bi spravili

na dan ‘starejse’, klasiéne

spomen-ike, temvec¢ znanstve -

niki smatrajo tako postopanje -
kot brutalen vandalizem. -—

V tem primern pa gre dodat-

no za poskus, da  bi uni¢ili

znacilnost tistin

faranov, ki Se danes hocejo

ostati Slovenci, ki se $e danes

ypajo biti Slevenci, in ki so:
zvesti svojemu  materinemu

jeziku in kulturi.”

cerkve?

Ob koncu opozarja dr. Kat-
ja Sturm-Schnabl, da bo na-
§la sredstva in poti, da bo
informirala o tem tudi sv. o-
¢eta, ki sam dobro ve, kaj po-
meni narodno in versko zati-
ranje in ki bo znal dobro do-
umeti, za kaj gre doloceniin
ljudem pri unicevanju slo-
venskih napisov. Temu mne-
nju. se je pridruzil tudi Sei
avstrijskega spomeniSkega u-
rada in Hartwagnerjev pred-
stojnik ~ dr. Thalhammer, ki
'ga je zastopnik NT vprasal
na tiskovni konferenci, kako
je s takimi umetninami.

Kmet Anton Sturm iz Svin-
¢e vasi, ki se prav tako bori
za ohranitev. slovenskega na-
pisa, je zabelezil delen uspeh:
slika za' napisom je ostala o-
hranjena. Gléde umetni§ke
vrednosti fresk, ki so, jih
spravili - na  dan, ‘pa gredo

_ mnenja prav tako narazen.
Sedaj se bo obrnil na deZel-
nega konservatorja. da bodn
restavrirali tudi, napis. nad
vrati na pokopalisée, da bo

vsakogar sprejel “Bog jim
daj ve¢ni mir in pokoj!”
Thalhammer: “Prednost

ima tista umetnina, ki je' na
vrhu.” Korodki Hartwagner,
ki je sam bi navzo¢, je moi-
Fal Kk izvajanjem . svojega
predstojnika.

(Nas tednik)

placati Kolumbija “globo”
M-19, in to v znesku 50 mili-
jonov dolarjev. Konéno zak-
tevajo gverilei, da bi jim za-
gotovile kolumbijske oblasti
varen odhod v tujino. Ako
sprejmejo oblasti v Kolumbi-
ji vse te zahteve brezpogoj-
no in jih tudi izvrSijo brez
kakrsne koli prevare ali uka-
ne, potem bodo gverilci izpv-
stili vse talce.

“Na§ namen je, zmagati ali
umreti,” pravijo gverlei. “Ho-
¢emo povedati svetu o zloéci-
nih in mucenjih, ki se doga-
jajo v Kolumbiji.” Nadalie
so sporoc¢ili tujim novinar-
jem preko telefonskih zvez,
da so pripravljeni c¢akati- v
poslanistvu skupaj s taléi to-
liko ¢asa, da dosezejo vse
svoje zahteve.

Stalisce vlade

Kolumbijska vlada je po-
kazala omejeno pripravlje-
nost, pogajati se z gverilci.
Takoj po zasedbi poslanistva
je poslala okoli 500 policajev
in vojakov, ki so obkolili po-
slopje in prepre¢ili, da bi pri-
5li bliZe novinarji in navadni
kolumbijski “drzavljani. Gve-

rilei v poslanistvu so opazili -

premike - mocéno. oborozenin
policijskih in wvojaskih ennt
ter zaceli groziti, da bodo po-
bili takoj vse talce, ako bodo
skusale oblasti vdreti v po-
slopje \in re$iti talce z upora-
bo sile. Predstavnik vlade je
rekel; da vlada nima takega
nacrta.

Opazovalci v Bogoti pripo-
minjajo, da so pripadniki
M-19 prekaljeni borci-terori-
sti in. da so pripravljeni
zrtvovati svoja zivljenja in
zivljenja talcev v prid svojih
namenov. Taksnega pokola
se bo kolumbijska vlada ho-
tela izogniti za vsako ceno.

Edina resna tezava, ki lah-
ko nastane v tako silno nape-
tih razmerah, je, da ¢e se ne
bi kolumbijski wvarnostni or-
gani ravnali po navodilih
vlade.

— ) ———————

V Svidi so izgnali
jugosiovanskega
diplomala

BERN, Sv. — ‘8vicarskn
tajnistvo za pravosodje in po-
licijo ie sporocilo. da je hil
izonan iz drZzave lani oktob-
ra jugoslovanski diplomat. ki
je skugal pridobivati za vohu-
njenje Jugoslovane, ki delajo
v tej drzavi. Namen teh vo-
hunov bi bil, vohuniti drug:
Jugoslovane v Svici.

Jugoslovanski 'diplomat j=
res nasel pet Jugoslovanov,
ki so bili pripravljeni za tako
sluzbo. 'Vmes so pa_ posegle
Svicarske policijske oblasti in
vseh pet priprle. Predvideva-
jo, da bodo cmenjeni-Jugo-
slovani predani sodiséu.

Izgnanemu diplomatu <o
svicarcke oblasti odvzele pra-
vico, vrniti se v Svico. -
enem so Svicarske oblasti o-
pozorile vse dinlomate in tui-
je dr¥avljane bivainte v Svi-

ci. nai e ne spudcajo v proti-

zakonita dejanja.

Iz Clevelanda

in okolice

Darovi Slovenski Soli
pri Sv. Vidu—

Ob priliki nedeljskega Kko-
sila *Slovenske 3Sole pri Sv.
Vidu so ‘darovali: $50 g. L
Hren; $20 é.g. J. BoZnar; po
$10: g. in ga. Kodri¢, ga. F.
Hocevar:; po $5: ga. M. Marin-
ko, g. in ga. F. Breznikar; po
$4: ¢. g: J. Slapsak, c¢.g. J.
Kumse, g. A. Megli¢; po $2:
ga. P. Rijavee, g. Hlad in ga.
M. Boh--Vsem skupaj se od-
bor starsev pri Sv. Vidu naj-
lepse  zahvaljuje. Prisr¢na
hvala!

Obéni zbor—

Redni letni obéni zbor Kor-
poracije Baragov dom je skli-
can v nedeljo, 9. marca, cbh
2.30 popoldne v DBaragovem
domu na St. Clairju.

Obéni zber Kulturno social-
nega kluba v Baragovem do-
mu bo v soboto, 15. marca, ob
7. zvecer.

Pozdrav iz Lake Placida—
Preteklo sredo smo prejeli
v uredniStvu kartico iz Lake
Placida, ki sta jo podpisala F.
Grmek 1n F. Jerman. G. Jer-
man je odlicen trener argen-
tinske smucarske reprezen-
tance. Pri tekmovanjih ‘je
Slovence-Argentince  oviral
mraz — tudi do —4F (20C),
tako, da njihovi uspehi niso

_bili. najboljsi. Oba.rojaka .pa- .

Siljata prisréne pozdrave vsem
bralcem Ameriske Domovine.

Rojstni dan—

Ga. Jennie Prime, 753 Bab-
bitt Rd., Euclid, Ohio praz-
nuje danes svoj rojstni dan.
Dolga leta sta z moZem Anto-
nom lastovala in vodila gro-
cerijo na Addison Rd., sever-
no od St. Clairja. V resnici
ga. Primc obhaja svoj rojstni
dan samo enkrat v vsakih §ti-
rih letih, ker je rojena 20.
februarja, v prestopnem letu!
Vse najboljse ji Zelijo héerki
Mrs. Vincent (Jean) Baskovic
in Mrs. Dave (Lois) DiCieco,
vnuki in pravnuk ter njeni
bratje in sestre. Tudi mi pri
AD ji zelimo zdravja in Se do-
sti zadovoljnih let!

Skupno sv. obhajilo—

Clanice Oltarnega drustva
pri Mariji Vnebovzeti imajo
skupno sv. obhajilo v nedeljo,
2. marca, pri osmi sv. masi,
ob 1.30 popoldne molitve, ta-
k6j nato pa redno mesecno
sejo. V soboto in nedeljo, 8.
in 9. marca, bodo imele pro-
dajo peciva v obicajnih pro-
storih. V soboto zacetek ob 1.
popoldne, v nedeljo pa po
vsaki sv. masi. Vse clanice
so naprosene, da darujejo
svoje specialitete.
Dopolnilo— 2

V naznanilu in zahvali za
pok. Matthewa Martincica,
objavljenemu 25. februarja.
sta izpadli pomotoma imen!
dveh netakinj in sicer Jose-
phine Bradach in druzina ter
Mollie Frank in druzina. Za
neljubo napako se opravicu-
jemo,

Spominski dar—

DruZina Antona Lavrisa je
darovala Ameriski Domovini
$20 v spomin pok. Alojzije
Lonc¢ar. Najlepsa hvalal
Tiskovnemu skladu—

Mrs. John (Nettie) Mihe-'
lich, Cleveland, Ohio je daro-
vala $22 tiskovnemu skladu
Ame:iike Domovine .Hvala
lepa!
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M Stvamost_Slovencév v Italiji

IL.

Jasno je, da so taki predlo-
gi nesprejemljivi in da " je
treba take. restriktivno tol-
madenje odbiti in zahtevati
edino sprejemljivo interpre-
tacijo, da smo Slovenci v Ita-
liji enaki, ne glede na provin-
co, v kateri prebivamo, in ca
morajo veljati enaki zakon-
ski prepisi za celotno ozem-
lje, na katerem zivimo.

Med  drugim je notranj:
ministrstvo poslalo omenjen:
osnutek dezelni vladi, ne da
bi o tem sezmanilo ¢lane po-
sebne komisije, ki-jo je pred-
sedstvo vlade imenovalo, da
izdela predlog za globalni za-
s¢itni zakon. ‘

To je bil poleg sestave Ko-
misije'same z absolutno vefi-
no italijanskih ¢lanov, oéiten
znak o namen:h vladz gleu
delovanja komisije ~"amc,,

To se je kasneje tudi ures:
nitilo, saj je priSlo med stat-
nim zavlacevanjem do dvea
osnutkov, ki sta si v marsi-
¢em nasprotna. Osnutek ita-
lijanskih: ¢lanov komisije je
zelo omejevalen in ne prizna-
va niti tega, kar 'Ze uzZivamo.
Jasno je, da slovenski ¢lani
kKomisije niso mogli sprejeti
takega tolmacenja in so zato
izdali svoj dokument, ki izra-
za realne zaliteve naZe skup-
nosti.

Ob dwveh tako razliénih in
razhajajolih se dokumentlil
je bilo takoj. olitno, da je ko-
misija zasla .v slepo ulico in

ni bilo moino nadaljevati 7z

delom. Zato so slovenski
predstavniki zahtevali, naj
se zadeva razcisti na politiéni
ravni s predsednikom vlade

Pred kratkim je res prislo
do srefanja med enotno slo-
vensko delegacijo in predsec-
nikom vlade Cossigo. Deléga-
cija je zahtevala, naj se dela
komisije prakticno smatraio
za zakljucena in naj-vlada iz-
dela svoj predlog. Se letos
naj se tudi v parlamentu iz-
glasuje giobalni zas¢itni za-

kon za Slovence v Furlaniji-

Julijski krajini.

Odgovor predsednika vlad2
ni povsem zadovoljiv, saj je
obljubil samo, da bo vlada
izdelala svoj predlog pred za-
radom rcka komisije, to je do
30. junija letos, ni'se pa ho-
tel izreci glede roka izglaso-
vanja zascitnega zakona. Ob-
Ijubil je tudi, da bo v okviru
kemisije delovala delovna
skupina, ki bo sestavljena v
paritetnem razmerju med slo-
venskimi in italijanskimi ¢la-
ni komisije. Ta delovna sku-
pina ima nalogo, da nadalju-
je delo,  komisfje in izdela
predloge za nadaljnje vladne
ukrepe.

Glede rimske komisije smo
od vsega zacetka izrazili svo-
je& nezadovoljstvo glede ¢la-
nov komisije, ki so v veliki
vecini Italijani, Slovencev je

od skupnih 20 samo pet, in 3e
od teh so trije samo nakljuc-
no., \
Svet slovenskih organizacij
je takrat poslal ministrske-
mu predsedniku Andreottiju
pismeno noto, v kateri zahte-
va,”naj v komisijo imenuje
vlada tudi zastopnika nase
organizacije, in to v skladu z
zahtevami slovenske delega-
cije, ki smo jih postavili c.l.‘,
obisku pri Andreottiju avgu-
sta 1977, ko :smo zahtevali
imenovanje komisije. Na na-
$o zahtevo nismo' prejeli pozi-
tivnega cdgoviora; :
Na zadnjem. obisku pri
predsedniku  vlade Cossigi
smo ponovho sprozili to vpra-
ganje in lahko ugotovili pri-
rravljenost predsednika, 7da
imenuje v komisijo tudi na-
Sega predstavnika. To. bi se-
veda pomenilo &e dodatno: za-

» S
'viaZevanje dela” kemisije in

smo zaradi tega odstopili od
te zahteve, ker smo hoteli, da
ta komisija ¢imprej zaklju:i
svoje poslanstvo.

Predsednik vlade je pri t"lu
obljubil, da bo vlada upostc-
vala tudi predloge nezastopa-
nih organizacijein predstavni-
kov kulturnih drustev vidam-
cl’e pokrajine,

V rimskih “krogih, kar ic
tudi razumljivo, smo naleteli
na vecje razumevanje‘in pi-
pravljenost kot na krajevai
ravni,

Ce v vseh povojnih-letih ge
nismo prisli do zazelenih za-
§¢itnih .norm, je treba iskali
odgovora v okviru. naSe deic-
le. Pcliti¢ne stranke in v pr\‘i
vrsti najmoénejse, niso Se pn-
kazale prave politiéne volie
do konkretne resitve nagh
problemov. Vedno ostajamo
pri nekaterih splo§nih izja-
sah, "tudi zelo pozitivnih, ki

.pane zadobijo prakti¢ne -

reshicitve.

Ce bt kila .vloga nase da-
zelne uprave in tudi deugih
kra‘evnili uprav belj aktiviia
na tem pedredju, bi se gotovo
izognili marsikateremu neg:-
tivnemu pojavu, ki tako za-

skrbljujoce prihaja zadnje ca-
se na dan. Vsako zavlaceva-
nje in sbotavljanje raSevania
problemov prispeva h
krepitvi tistih sil, ki 0 nain
nasprotne in k ustvarjanju
napetosti in negotovosti tudi
v vrstah nasih ljudi. £

V okvir prizadevanj za u-
trditev poloZzaja nase skupno-
sti sodi tudi srecanje sloven-
ske delegacije s predsedni-
kom izvrsnega sveta SR Slo-
venije novembra lahi v Gori-
ci in ohisk iste delegacije leto
rrej v Ljubljani. Slovenska
delegacija se je sestala tudi s
predstavniki hrvaskega Sabo-
ch.

Ob., teh srecanjih smo po-
udarjali nago pripravljeno:t
do scdelovanja v skupnih pa-
stopih, da pa pricakujemo, da

nasih

S "\f"\w’\"w“—m’)]
Beseda iz naroda...

DIJ PRI SV. VIDU
VABI KA ZAJTRK

Cleveland, Ohio — Kakor
vsako leto, prireja drustvo
NajsvetejSega Imena v fari sv.
Vida zajtrk “OMLET I\T KLO-
BASIC” 'v nedeljo, 23. marca
1980, v avditoriju od 8:00 ure
zjutraj do 1:00 ure popoldan.
To je Ze 21. leto da naSi moski
zavihajo rokave in vam nudijo
ta okusni zajtrk. Lansko leto
so servirali preko 1;100 poset-
nikov.

Prispevek za odrasle je samo
$2.50 in za otroke pod 12 let
$1.25. Ves cisti dobicek je, ka-
kor vedno, namenjen ccrkv
sv. Vida. ;

Vljudno so vabljeni vsi nasi

farani, nekdanji farani in pri--

jatelji.

Vstopnice so v predprodaji
v zupniséu, od ¢lanov drustva
ali jih lahko dobite 'pri vhodu
na dan prireditve.

Upamo, da se boste odzvali
nasemu povabilu!

ODBORNIKI .
DRUSTVA DNIJ

et {4 S

- Pismo z Otoka

LLONDON, Vel. Brit. — Z«
zopet par vrstic o slovenskem
zivljenju'tu na Otoku. V ne-
deljo, 2. decembra lani, je bil
po vecerni masi' ob 5. uri po-
poldne v kapeli naSega doma
sv. .Miklavz. MiklayzZevanje
je bilo v prostorih ‘Doma in
je prislo k teg lepi slovenski
mladinski proslavi 'z ' otroci
vred kar 82 rojakov iz Lon-
dona in okolice. Miklavz j=
bil zelo darezljiv za vse in j¢
bil res zelo lep, prijeten do-
maé vecer.

Miklavz jg prifel samc v
spremstvu dveh, Hubkihican-
gelov, parlceljna je pa pustil
nekje zunaj. Nek nas ofanec
iz m.ac,.mbers}aeqa kota'je re-
kel: “Ko je Miklavz odhajal
z Gorjancev proti Londonu,
sta ga v Novem mestu verjet-
no sre¢ala Windifar in Stein-
bur in ga nista . pustila na-
prej.” Moz je ta dva velika
originala Novega mesta do-
brof poznal. Po koncani prira-
ditvi pri koraréku vinlka in
potice je bilo veliko smeha in
cobre volje na ta racun.

Bozi¢ je bil prav lep in mi-
ren. Tudi vreme ves advent
je bilo izredno lepo. G. zur-
nik je vse sobote in nedelje
v adventu obiskal vse rgjal-:a-
tu po naselbinah in' vse lepo
pripravil .na prihod - Kristu-
sov. Na sveti vedér ob 6. uri
je bila v Bedfordu v cerKvi
sv. Jozefa slovesha slovenska
boziéna masa, katere se je u-
delezilo nad 100 na3ih ljudi
Se vetje Stevilo je bilo pri te;
masi domacinov-Angle zev,
kateri so prisli posluuat naso
petje.

Opolnodi je bila sv. masSa v.

Londenu v nasi  kapeli. “Na
Stefanovo ob 3. uri popoldne
je bila slovesna slovenska bo-
zicna maga v Rochdalah v
kapeli Solskih sesteyr, katere
radevolje nasim ljudem ¢h
sleherni nasi proslavi prav
rade odstopijo cerkev in dvo-
rano. -Tudi tam se je zbralo
100 na&h rojakov, Zive¢ih na
severu Otoka. Ganljivo so od-
mevate nase lepe stare bozic-
ne pesmi.

Na splosno so tu zelo lepo-

praznovale. Bozi¢ vse krscan-
ske' veroizpovedi. Cerkve so
bile nabito polne vernega na-
P EPIP P08 PSP TEIRIGIT IR IET 4
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bo'mati¢na domovina uposic-

vala razli¢ne stvarnosti med
Slovenci_ v zamejstvu .in pod-

. pirala vsa prizadevanja, ki o

v ohranitev in

usmerjena
krepitev slovenstva’ v. nai °
dezeli, KG

(Dalje prihodnjic)

/

Toda in skoraj  vsi
ozica 90% pristopili k an-
gelski mizi. Seveda so bili tu-
di obratni Zalostni' sluéaji,
kot povsod v velemestih.

Na bozi¢no jutro so vile ro-
jenice druzini dr. Janéarja
JoZzeta ml. in ge. Slavke roj.
Brecelj prinesle krepkega si-
na Jozeta-Pavla. Obilo zdrav-
ja in veselja ter blagoslova
boZjega novorojencu vso pot
zivljenja! G. dr. prof. Joiz
Jancar in njegova soproga
Micka sta postala Ze drugis
stari-oc¢e in stara mama. Sti-
rideset dni po rojstvu, na
Svecnico, je bil v cerkvi sv.
Venefrija krst malega Pavel-
cka_.in stari ata g. primarij
Joze, ves sreéen in vesel, je
rekel: “Pa je zopet en nov
Slovenec-Dolenjec rojen —
ves bozji zegen naj bo z njim
vse dni Zivljenja!” in mu na-
redil kriz na celo, fantek pa
je mirno spal v naIOL]u srec
ne mamice.

Tragi¢na smrt

Novo leto nam je prinesio
precej skrbi in pogled v bo-
docnost, katera nam trenutno
ni¢ dobrega ne obeta, pa u-
pajmo, da ne bo ni¢' hudega,
saj Bog Se .vedno vodi in vla-
da svet: Dne 25. januarja,na
},:agmk_w. Pavla, je v.lastni
hi§i v' mali vasici Rodington,
blizu Wolverhamptona ob, &,
uri zjutraj zgorel 55-letni ro-
jak Anfon Gliha — doma iz
Decje vasi pri Trebnjem: Po-
kojni Tone je bil porogen, z
neko bolnisko sestro, Irko go
redu, in je bil zaposlen v rud-
nikih v Canocku.

Leta 1968 ga je doletela pri
delu nesreca, mu zlomilo
hrbet in postal je siromak ---
100% invalid, Z Zeno sta si o-

mislila lep dome;\-bungalm'
In zivela lepo v miru. Tisto
usodno jutro je za‘elo v hisi
goreti, Zena Susan ga je ski:-
Sala izvleli iz hiSe, a ker ,je
bil Tone tezak in ncokreten
za umik, je dobila pri reseva-
nju teZzke opekline, moz se je
pa zadusil v dimu in plame-
nih.

Prisli so talfoj na pome?
sosedje, gasilei, policija, an.-
bulanca, @ ubogi Tone j= bil
ze mrtev, Zeno'so pa odpeliza-
li v bolnico. Vzrok pozara je
ge neznan. Naj na$ dobri ro-
jak po¢iva v miru na tujin
tleh! Zeni in njegovim doma-
¢im na Dolenjskem pa naZze
iskreno sozalje.

Vreme vsaj do danes, sredi
svedana, je prav lepo. Na
fentjanZevo, dne 28. decem-

bra, je zacelo mo¢no dezevatii”

in deZz je padal v ve¢ krajin
kar 24 ur brez prestanka. Tea-
mu so sledile velike poplav:
in v ve¢ predelih v nizinah

je bilo ved mest pod voeo do

30 cme globing ter je bilo pre-
cej Skode, Na Skotskem so
istocasneo’ cutili mocan  potres-
ni sunek. Bilo je precej pani-
ke, toda hvala Bogu ni dosti
g¢motne Skode. -

Strajki se kopicijo
Tu je Ze par let dezela ne-
potrebnih $trajkov. Ko'se eni
“ umirijo, zaénejo zopet drusgi.
Sedaj ze 5 tednov prvié po 50
letih stavkajo jeklarji. Pod-
jetja nudijo kar dobro povi-
Sico, toda razni kricaéi v sin-
dikatih kar naprej rovarijo v
lastno &kodo. Zaradi modec-
ne tehnike so primorani od-
pustiti ve¢  delovnih modi.
Britanska jeklarska industri-
ja ze nad 6 mesecev izkazuje
dnevno 1 milijon’ funtov’ iz-
gube in razumljivo je, da
vlada’ ne more kriti te ogrom.-
ne izgube z davki.
“Vse krici v 7namen|u de-
mokracije, pa ravno ti kritaci
so. najvecji anarhisti. in ego-

v dneh

isti. Privatna podjetja pa
kljub povisici izkazujejo do-
bicke in tudi dobro placajo
postene, pridne roke. Nemci,
Francozi, Japonci si pa ma-
nejo roke na ta racun. Enkrat
bo Ze stavkarje srecala pa-
met.

Clanek dr. Velikonje

G. prof. Joze Velikonja v
novembrski §tevilki A.D. o-
krog Vseh svetih leposopisuje
grobove nasih rojakov, ki so
delali in garali na tujih tleh
pred 60 in vec¢ leti. Marsika-
teri grob prerasca trava, na-
grobniki z nasimi imeni leZe
po tleh ali ob pokopalisénem
zidu, zapusceni. To' je! velika
krivda tfudi .njihovih potorn-
cev, kateri’ tako brezbrizno
pozabljajo na trud in trplje-
nje svojih prednikov. So pa
tudi lepi vzorni slucaji, kjer
cenijo in upostevajo delo in
trud svojih rojakov, kateri so
delali in trpeli na tujih tleh.
Po cerkvah, posebno po kato-
liskih, se v molitvah vedno
spominjamo vseh pokojnik
rojakov. ;

Lepo pove g. Joze o svojer
ocetu-mucencu Narte Veliko-
nji. Dobro se spominjam v
juniju 1945, ko smo bili v ta-
boriséu v severni Italiji —
Forli. Takrat je prisla Zalost-
na vest o smrti g. Narte Va-
likonja iz Ljubljane. G. JoZe-
tu smo vsij izrekli sozZalje ob

smrti njegovega oceta. Glo-
boka Zalost se je videla iz
njegovega obraza, toda vso

bole¢ino je pogumno in vda-
no v bozjo voljo prenasal
Cas je res zacelil vsaj delno
te rane, toda spomini so
vedno Zivi. Pokojni Narte
uziva, pri ‘Bogu veéno sreio
in se" smeje v hrk grozodej-
stvom in nerodnostim v pre-
teklosti njegovega zivljenja.

@
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O smrti Mary Debever
Ge. Mary Debevec tudi nis
ve¢, kakgr sem bral v Ameri-

- 8ki Demovini. Sedaj, po 28 le-

tih loitve njenega dobreg:
soproga Jaka Debevca, se iz
zdruzila z njim za veéno in
tam pri Bogu v srecni vecno-
sti pripravlja in kuha mozu
Jaku njemu najljubSo jed ‘ai-
moht’. katero je opisal v ru’-
riki “Naga Micka ima tuid’
besedo”.

To je bilo res prijetno\ do-
mace kramljanje za smeh in
dobro voljo, kakrinih. dancs
na zalost moderni napuhnjetii
svel malo pozna. In potem s«
je Se posalil s stricem Matfi-
jem (pok. Skerbec l\/latija), £.
Mihom (pok. dr. Krek) itd.
Lepo in zanimivo je vedno
napisal pok. msgr. Oman v
Newburskih novicah. Iz Chi-
caga pok. Regercan, zadnje
case pok. Toti Stajerc itd. Naj
vsi narodni — nesebi¢ni gara-
¢i v miru bozjem poéivajo in
pri  Bogu izprosijo novih,
pridnih, Bogu in narodu zve-
stih delavcev.

V Argentini je umrl lani v
novembru eden velikih = na-
rodnih garacev g. Joze Kosi-
cek-Zuzembercan. Dobro se
spominjam tega moZa. Leia
1931 v postu je imel duhovne
vaje za fante v moji rojstni
fari St. Peter pri Novem me-
stu. Ogromna udelezba je bi-
la. Moz je bil res govornilk,
pravi Cicero, in je nam mla-
dim prizgal lu¢ svete vere,
ljubezen do Boga in sloven-
skega naroda ter spodtovanjo
do bliznjega.

Med govorom v drustvenein
domu je povedal tudi kaksno
za smeh in dobro voljo. Leta
1932 sem ga posludal v fran-
¢iskanski cerkvi v Novem
mestu ob prilikl veli¢astnega
Evharisticnega kongresa, ko
je ‘govoril v nabito polni cer-
kvi mozem in fantom. V av-
gustu 1936 pa na zborovanju
moz in fantov na prostem v

stiskem samostanu ob 80C-let-

nici te ustanove Dve leti poz-
neje qem ga posluSal na teca-

ju dopisnikov Domoljuba in
Slovenca itd.

Na zunaj je bil moz ves
fantovski, vesel in preprosi,
v cerkvi pa resen in pobozen,
zlasti pri oltarju in na priz-
nici. Sedaj se je srecal v sred-
ni veénosti s svojimi Janezi
med prvo svetovno vojno,
kateri so trpeli in krvaveli
tam ob Piavi in je z njimi de-
lil usodo krutosti vejske ter
vsakemu prinasal tolazbo in
pomoc¢, kolikor je pac¢ mogel.
Naj mu bosta Bog in Marija

- Pomagaj bogata pla¢nika.

G. dr. Ludovik Pus: fjrav le-
po Oplsu]e “#Oporoka Mihe
Kreka slovenskemu’ narodu
Moz ni utegnil- vsled" preobi-
lice dela v korist nasemu na-
rodu pisati svojih spominov,
pa tudi zdravje mu menda ni
prevec¢ dopuscalo tega. Veliko
je bilo opisanega v raznih o-
kroznicah, govorih in pismik.
Kdor bo vse to skupaj zbral,
bo'nasel dovolj gradiva za
debele knjige. Koliko inter-
vencij med vojno v Londonu,
potem v Rimu, v Severni A-
meriki, to ve samo Bog. Za
to jé veckrat prejemal grdo
nehvaleznost. Ceprav ga je to
precej bolelo, moz ni tozil ni-
komur. Skozi tako tezke ne-
varne case svojih del je 3$el
malokateri slovenski narodni

delavec,. tudi dr. J. E. Krek.

in dr. Korofec ne. V ¢asu, v
katerem Zivimo, bi mi Slo-
venci posebno potrebovali ta-
ko resnega, treznega in po-

: giobokoveren.
“lahko ponosen nanj.

-

niznega moza, a zal ga tre-
nutno Se nimamo.

Novi stiski opat

Slavni stiski samostan ima
novega opata, ki se je rodil
prav v okolici, ¢. opata Antoe-
na Nadrah, pranecaka bivse-
ga velikega moza, vikarja
ljubljanske skofije Ignacija
Nadraha.

Z ocetom novega opata
Francetom sva bila 1. 1944 pri
domobrancih v Ilirski Bistri-
ci. iMo;': je bil posten, res pra-
vi ‘Izrael, v katerem ni bilo
zvijace, marljiv, ponizen, a
Novi. opat je
Z bI'Eij
trancem njegovega oceta, g.
Antonom Nadrahom iz Krke
sva bila pa 1 1942 skupaj v
ljubljanskih zaporih. Vesel,
korajzen fant in bogve, ce je
se ziv. Novemu opatu zelim
vso sreco v njegovi tezki, od-
govorni sluzbi v  danasnjih
¢asih z vroco zeljo, da bi vsaj
delno pripeljal samostan do
tiste viSine in mod¢i, kakrsno
je imel v casu -pred 50 leti
njegov prednik p. Avgustin
Kastelic.

Ob koncu Zelim vsem roja-
kom doma in v tujini tev
bralcem Ameriske Domovine

VESELO ALELUJO
in obilo pirhov ter srecnega
kr§canskega, slovenskega ve-
likonocnega dozivetja za ve-
likono¢ne praznike!
Rojak
. Peter Selak

0
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Dve pomembm obleimci splosno pozZranega
St Glan‘skega frzovca obulve Morrisa Mandela

Mr. Morris Mandel o

CLEVELAND,; O. — Toéno
pred dvemi tedni, 15. febru-
arja, je praznoval znani lasi-
nik Mandelnove trgovine ii-
ne obutve Morris Mandel svoj
85. rojstni dan. Letos tudi po-
teka 40-letnica, odkar je ¢.
Mandel odprl svojo prvo ir-
govino v senklerski naselbini
in sicer na 6007 St. Clair Ave.
Kupil je tamkajinjo stavbo
od g. Suhadolnika in jo ob-
drzal vse do léta 1948.

Ker so prostori postali pre-
mahjni, se je odloéfl g. Man-
del, poiskati veé¢jo trgovino,
a_$e vedno sredi slovenske

, naselbine na St. Clairju. Po-

zanimal se je za poslopje na
6125 St. Clair Ave., blizu ti-
skarne Ameriske Domovine,
in sklenil pogodbo s Charle-
som Lauschetom, ki je bil
lastnik. = V. teh prostorih je
bilo prej Pozelnikovo keglji-
sée. -
.S pomocjo nekaj delavcev
je g. Mandel delal kar 6 me-
secev in je temeljito obnovil
prostore tako, da so bili pri-
merni za trgovino fine obut-
ve. Skozi svojih 40 let na St.
Clairju si je g. Mandel pride-
bil veliko Stevilo stalnih od-
jemalcev veé narodnosti, se
posebno pa Slovencev, Hrva-
tav, Poljakov in Italijanov.

Veliko je takih, ki so se pre- -

\

‘narja vrnil.

selili v predmestja, a se vse-
eno vrnejo na St. Clair, da
kupujejo pri g. Mandelu.

Akc hocemo biti to¢ni, mo-
ramo omeniti, da praznuje le-
tos g. Mandel kar tri oblet-
nice. Pred 60 leti je' namrecc
odprl svojo prvo trgovino o-
butve. Trgovina ~je bila v
collinwoodski naselbini na I
156 St. in  Waterloo Road.
Tam je ostal g. Mandel do le-
ta 1940, ko se je preselil ‘za
vedno” na St. Clair, ;

Tu pri Ameriski Domovyini
ho¢emo posebej poudariti 3o
to: g. Mandel je velik pod-
pornik naSega lista. Nasi bral-
Gl SO e nes";t?tokrat videli
njegove oglase. Kljub temu,
da ni slovenskega rodu, je g.
Mandel storil veliko za do-
brobit slovenske skupnosti v
senklerski okolici, Slovenci,
Hrvati in drugi prebivalci te
naselbine = so res podpirali
njegovo trgovino, njegov ‘bu-
siness’, a g. Mandel ni le vzcl
denar in izginil, ampak je tu-
di nekaj tega zasluZenega de-
Ne manjka pri-
merov takih, ki tega nikoil
ne storijo. |

G. Morrisu Mandelu zelimo
vse najbolj$e in upamo, da
bomo ysi skupaj Se ob njego-
vi devetdesetletnici!
S oy o AD.
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Misijonska srecanja in pomenki
469. “Tudi v postnem ¢asu moramo ostati veseli”

(0. Vladimir Kos, DJ)

Kako hitro mine ¢as — na-
slednjo nedeljo bo v evange-
liju odmevalo veselje svatov
v Kani Galilejski, in to¢no
¢ez mesec dni bo vstopil v
nase cerkve v vijoli¢no barvo
odeti Postni Cas, in spet ez
poldrug mesec bo zadonelo iz
velikosobotnega molka najlep-
se petje celega leta: nas Jezus
je resnicno vstal od’ mrtvih,
nas Jezus Zivi!

Ali se ne zdrznemo nekoli-
ko — ¢isto na skrivaj —, ko
¢utimo hladni dih postnega
c¢asa na licu, ki strmi v sten-
ski koledar? Ai si nismo kdai
bili priznali, da bi bilo Zivlje-
nje lepse, ko bi tistih 365 ubo-
gih dni bilo slozno porazde-
ljenih med boZi¢no, veliko-
no¢no, in binkostno veselje?
Brez Postaliy .-.

Toda krscansko
leto

je leto veselja, ker ga oZivlja
vsak dan navzoc¢nost od mrt-
vih vstalega Odresenika, ki
daje pravi smisel praznovanju
vsakega naega praznika, tudi
BoZica. Prav zato, ker je Jezus
ziv, ima BozZi¢ svetovnozgodo-
vinski pomen in nam vsako
leto znova lahko daje darove
istega Zivega UclovecCenega
BoZjega Sina, ki nam na ta
nacin tudi daje deleZ pri tem
in ostalih svetih dogodkih, in
nam ni treba biti Zal, da nas
Se ni bilo na tistem svetem
kraju ob tisti sveti uri.

Drugi Vatikanski Zbor isto-
veti ‘zgodovino naSega odre-
Senja’ s ‘skrivnostjo, ki je
Kristus in ki je z nami in de-
luje v nas, posebno ko praznu-
jemo sv. Daritev’ (Sacrosanc-
tum concilium, odlomek 35).
Zgodovinsko gledano, ni veg-
jega ne pomembnejsega do-
godka kot je Jezusovo Vsta-
jenje, ki je vrnilo ¢loveskemu
zivljenju perspektivo veselja
s tem; da je podredilo dejstvo

fizi¢ne smrti bodoé¢im ‘novim
zemlji”

, nebesom’ in ‘novi
(Razodetje 21:1;5).

Da, celo leto je cas veselja
v Njem, z Njim in po Njem;
ki Zivi in deluje v nebesih
in na zemlji, ¢e ga le moremo
videti z ofmi resniéne vere,
Toda — ali ni Postni Cas izje-
ma, po istem starem prego-
voru, da izjema potrjuje pra-
vilo? Poldrug mesec, kaksna
devetinka tednov v letu, ma-
lenkost, ki nam dovoli kisel
obraz, Zalostno hojo, milos¢ino
s treso¢o roko zavestne #rtve?
Ne! Tudi sredi Postnega Casa

stoji On in kjer je On, je ve-

#selje doma.

A Postni Cas je poseben ¢as,
ker podoZivljamo tisti del zgo-
dovine, ki je greh ali upor
proti Bogu in Njegovemu
stvarstvu zdruzil in osredoto-
¢il v strahotno kriZanje ne-
dolZznega Boga Cloveka.
Postni &as je tisti ¢as, ko se
vsaj enkrat na leto, v navzod-
nosti od mrtvih vstalega 1ju-
bega Zvelicarja, soo¢imo s ce-
lo stvarnostjo, ki jo tudi zdaj
rusi in mali¢i greh. Le greh,
rojen v svobodni ¢loveski od-
lo¢itvi, lahko to stori. Isti
greh je bil zadal rane Njemu,
ki jih zdaj nosi spremenjene
v zmagoslavno lué ljubezni,
kriZane za nas; vsak smrtnij
greh od zacetka do konca sve-
ta je takorekoc¢ 'vsebovan v
smrionosnem dejanju, ki je
Jezusa obsodilo na trpljenje
za smrt.

V luéi, ki sije iz Njegovih
zmagoslavnih ran,

' nam je toplo pri srcu; «li
moremo biti pri Njem zalo-
stni? In prav zato, ker smo
veseli iz ljubezni do Njega,
hoéemo Se bolj sovraZiti greh;
hoc¢emo vsaj v tem &asu neko-
liko popraviti §kodo, edinstve-
no Skodo, ki jo greh dela po-
sebno na dusah ljudi, posamié
in v skupini in v celotni dru-
Zbi, pa naj so njeni predeli
odeti v Se tako zveneta imena

n.pr. politike, gospodarstva,
kulture. Da, prav zato, ker
smo veseli pri Njem in v Njem
in po Njem, smo moc¢ni in
lahko prosimo odpuséanja tu-
di za vsakokratne lastne po-
manjkljivosti, iskanja samega
sebe na Skodo drugih, razne
opustitve — oh, za toliko stva-
ri, s katerimi se nekako od-
maknemo od Njegove navzoc-
nosti, najbrz vsak dan.

In kadar se tega zavemo, se
zavemo, da nas zmeraj ¢aka s
pomoc¢jo, z razumevanjem, Zz
neskaljeno ljubeznivostjo, ce
se s kesom premaknemo na-
prej v Njegovo bliZino; po-
sebno, ¢e se kes osredoto¢i na
naso najhujso napako, ki zno-
va in znova nekako uveljavlja
naso sebi¢nost.

S tega ' vidika, mimogrede
omenjeno, pogosta sv. spoved
prav posebej pomaga: name-
sto da bi se izgubljala v me-
hani¢nem ponavljanju o ‘raz-
tresenosti pri molitvi’ (kar
vem iz svojega zgodnjega iz-
kustva), se osredoto¢i na eno
ali dve glavni napaki, ju obzZa-
luje, in prosi in doseZe pose-
bno zakramentalno pomo¢; v
taksni spovedi je zdruZeno ta-
koreko¢ vse ostalo, ve¢ ali
manj $tevilno, a manj izrazito
in zato manj Skodljivo uvelja-
vljanje nasih nagnjenj k ne-
dobremu, netrajnemu, nezdra-
vemu.

Veselje nasega srca

je vecje kot pa vse te po-
manjkljivosti; lahko bi mu
rekli poniZno veselje, ko je
treba prositi odpuséanja; tem
laze ga krepi Njegova milost;
in tem raje ho¢emo popraviti
Skodo , — placati dolgove —
opraviti pokoro; vemo nam-
re¢, da njena vrednost ne za-
visi od koli¢ine, marve? od
kakovosti, to je, ljubezni do
“Jezusa in veselja nad Njim.
Kako je bil pisal sv. Pavel

» --Filipljanom? “Rad- bi;»da bi

bili srecni, zmeraj sreéni v
Gospodu; naj ponovim: mo-
rate biti sre¢ni!” (4:4).

In 2. Vatikanski Zbor nam
klice v spomin, da je va¥no,
da se kot kristjani zavemo
“ne le socialnih posledic gre-
ha, ampak tudi dejstva, da je
bistvo krs¢anske kreposti po-

« kore v tem, da sovrazimo
greh, ker Zali Boga s svojo
naperjenostjo proti Njemu . . ..

(“Sacrosanctum / concilium,
.odl. 109.)
Za kristjana je - spokorno

srce lahko krepost, to je, ¢uti
se lahko moénega, kadarkoli
se odlo¢i za spokorno dejanje
v mislih ali besedah ali pa v
delu odnosno doloéeni opusti-
 tvi in odpovedi. In kakor 1ah-
ko greh pokvari vsako stvar,
tako lahko pokora popravi
vsako. stvar, seveda do dolo-
¢ene mere in opirajo¢ se na
bozjo pomoc¢ in boZjo Previd-
nost; “vemo, da Bog sodeluje
s'tistimi, ki Ga imajo radi, in
da vse tako obrne, da jim je
v korist” (Rim 8:28).

Oh, skoraj bi\ bil pozabil
omeniti, da je v Pavlovem
inventarju darov sv. Duha ve-
selje na drugem mestu, takoj
za ljubeznijo; “dajmo se torej
voditi oc sv. Duha, saj izvira
iz Njega krsc¢ansko Zivljenje.”
(Gal 5:22;25.)

(Bo Se)

V Clevelandu MZA priprav-
Ija za 16. mareca v avditoriju
farne cerkve sv. Vida misi-
jonsko kosilo v pomoé¢ vsem
nasim misijonarjem. Glavna
tajnica  MZA gdé  Sonja
Ferjanova -bo med njimi letos
za ta poseben letni dogodek,
ki je postal Ze misijonska tra-
dicija clevelandéke MZA.

Plesna skupina KRES v Cle-
velandu je preko MZA daro-
vala $100 za vse slovenske mi-
sijonarje in misijonarke. Bog
povrni milijonkrat!

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.
131 Birchmount Road
Scarborough, Ont.

€anada MIN 3J7

Tiskovni sklad A.D. |

V tiskovni sklad Ameriske
Domovine so od zadnji¢ da-
rovali sledec¢i narodno zaved-
ni rojaki:

Theresa Hoceévar, ..... 5.60
Parma 0O,

Joseph  Kastelic, .....\ 2.006
Euclid, O.

Michael Bunsek, ...... 2.00
Bellwood, IlI.

Joze Virecari s ol 22.00
Ely, Minn.

UrsuleZChilich,; . . i i 2.00
Geneva, O.

A ntansOblak it s S 12.00
Cleveland, O.

Kristina SBihtar, o0 2.60
Cleveland, O.

Victor Domines, ...... 5.00
Cleveland, O.

Mrs. Pauline Vrecar, .. 5.00
Bessemer, ‘Pa.

JohtisAelestng . b anait s i 2.60
Masury, O.

Rev. Karel Pecovnik; . 12.00
Lowry, Minn.

Mary - Verh il lisiis, $ 2.00
Cleveland, O.

Mary Vavpotic, ....... 2.00
Chicago, Il

Joseph Butinar, ...... 2.0
Milwaukee, Wis. :

Leopold  Pretnar, ..... 2.00
Cleveland, O,

Sylvia-Jansay o ion e o 2.00
Cleveland, O.

Angala (R Al S 2.00
Euclid, O.

Mrs. Anna Milautz, ... 2.9

Cleveland, O,

Vsem darovalcem iskrena
hvala!

MALI OGLASI
UNFURNISHED
APARTMENT
1081-83 E. 71 St., So. of St.
Clair. 6 rooms, pay own utili-
ties, $85. Call days — 241-
2044 eve, 843-8033.

(19-27)

By Owner
Handy man special. 20873
Miller Ave., Euclid. Lot 50 x
150. $20,000. Near Slovenian
Hall. Phone 943-2666.
(21-25)
BUYING DOLLS
Old or new,,in any condi-
tion, one or many.
651-7725 after 3 p.m.
(24-29)

Wanted to buy
Shotgun or pistol. -
Call 663-6957

(24-26)

HELP WANTED
We need a good take-out or-
der waitress. 8 am. to 4 p.m.
5 days a week. Good pay plus
tips.

We also need a short order
cook with experience. (Male
or female.) Apply in person
at 8 am. to 10 am. or 2 p.m.
to 5 pm. 241-8950.
Shibley’s Grille
629 Euclid Ave.
Rear lobby of National City
Bank
(25-26)

FOR SALE

Euclid Ranch, just West of E.

250 St., 3 large bdrms., 2 full

baths, remodeled large kit-

chen, full divided basement,

215 car detached garage,

brick patio/gas grill. Move in

condition. -

Call 261-4995 after 6 p.m.

(x)

WANTED
Short order grill cook. Apply
in person.
20th CENTURY BOWLING
LANES
16525 Euclid Ave.
(25-26)

MALI OGLASI

FOR SALE
Cleveland, Neff Rd. area
..INor.h of Blvd.

Beautiful . _7
rooms, 114 Latns. Formal B8
dining room. Kitchen has [

separate eating area. Attic, [

full basement, gas heat and
2 car garage. <Call
Greive at 591-1666.

Dolores C. Knowlton, Inc.

SHARP EUCLID COLONIAL B

By owner, 4 Bedr., 114 "bath,

blue/white alum. sided, pan- J&

eled fam. rm., fully insulated,

hot water heat, din. rm., deep B8
storms/screens.

lot, alum.
Principais only $59,900. Call
486-9320 today!

2 enodruzinski, na E. 45 St.
$13,500.

Dvodruzinska !
zinska, na Norwood Rd. $19,-
000.
4-druzinska, zidana. $29.000.

5-druZinska, modernizirana,
ha E, 53 St./in/St. Clair.

E. 148 St. in Lake Shore 8

Blvd. DvodruZzinska, 5-5. $29,-

000. j

A.M.D. Realty 6311 St. Clair
- 432-1322

(F-X) |

Carpet layer has carpet suif- §

able for rental properties and

private home, Call Glenn at
451-7235, after 5 p.m. call 391- BN

6446.

E. 66 St.
Single with garage. Move-in
condition.

BRICK COLONIAL, 6 years § :

young, in prestige area of
Beverly Hills:

IN EUCLID, modern split

level on beautiful cul-de-sac
street. !

Several building lots avail-
able.
CAMEO REALTY
ANTON MATIC, realtor
531-6787

OPEN HOUSE SUNDAY

Beautiful House For Sale
Chesterland 8243 Merrie Lane
Take 306 to Mulberry, west to
Lyman to Mary Lane. GAS
HEAT! 4 bedrm split, 1%
acre wooded lot, fireplace,
built-in, & micro oven, full
basement, $82,900. Transfer-
red owner will consider all
offers. For appt., Elaine Bul-

- lock, 729-9258.

DOLORES C. KNOWLTON
INC. REALTORS
729-1971

(X)

BY OWNER
RICHMOND HTS.
Owner in a hurry to sell.
Beautiful 3 bedroom ranch
on 1% acre lot, 1% bath, liv-
ing, dining and family rooms.

Built-in kitchen, full base-

meént and many extras.
486-4296
(22-26)
MONEY
I want to buy-wecod ice-box
or any old furniture.
942-8193
(12-25)
KOLONIALNA NAPRODAJ
Z aluminijem opaZena hiSa
z moderno kuhinjo in garaZo
za 2 avta. Odliéna. Samo
$18,500! Klicite Hilltop Realty
na 289-2445 in vpraSajte za
Angie Stritof, ali pa 692-3819.

Apartment For Rent
3 unfurnished rooms & bath
up. Adults — no pets — on
E. 71 St. near St. Clair. Call
361-0989 after 4 p.m.
' (25,28,31,34,37)

NAPRODAJ
Otroska posteljica z zimmni-
co, v izvrsinem stanju. Odli¢-
na za stare mame ali varo-
valke otrok. Klidite tel. 391-
3903, :

i>nial. 3" Bed- B

Chris 8

(22&25) B8

in enodru- B

(F-X) &

and aunt

She entered into rest

illness on Jan. 6, 1980. Our dear loved one

‘was born on Sept. 24, 1899

venia, and emigrated to America in 1913.
Our beloved was a member of Lodge

No. 145, S.N.P.J. and Branch No. 25, Slo-

venian Women’s Union.

Funeral services were held on Jan. 9,
1980 from the Zele Memorial Chapel, E.
152nd St. with a Mass of the Resurrection
at 10:30 a.m. in St. Vitus Church. We are
deeply grateful to pastor Rev. Joseph Boz-
nar for his celebration of the Mass, leading
the rosary at the funeral home, his beau-
tiful eulogy and the prayers he offered at
her gravesite. Special thanks to him also
for all of his visits and kindnesses toward

our loved one.

Many thanks to the members of her
lodges who in large numbers paid final
homage to her with prayer and touching

words of farewell.

Sadiy missed Ly:

v May the Lord bless everyone for their
beautiful floral pieces, Mass offerings and

IN LOVING MEMORY

(nee Berna)

after a short
memory.
in Javor, Slo-

LILLIAN SUSTAR, daughter;
FRANK DOBLEKAR, son;
JOHN SUSTAR, son-in-law;

It is with heartfelt sorrow, yet in complete submission to the Will of the Almighty
that we announce the passing of our beloved mother, mother-in-law, grandmother, sister

FRANCES DOBLEKAR

donations to charitable causes in her

We are grateful to the people who
attended her wake, the church services
and to those who accompanied our beloved
to her final resting place at All Souls
Cemetery, Chardon, QOhio. :

Deep appreciation is extended to Mr.
Peter Johnson for his fine organ accom-
paniment during the service. '

Special thanks to her grandsons who
served as pallbearers. 3

Many thanks to the Zele Funeral
Home for their courtesies and careful at-
tention to all of the funeral details.

Thank you cards were sent to all who
remembered us and our beloved. If acci-
dentally, we missed anyone, please accept
our apology, and may this public notice
serve as a special thanks to you.

Your memory to us is a keepsake,
With which we will never part,
Though God has you in his keeping,
We always have veu in our heart.

ELEANOR DOBLEKAR, daughter-in-law;

ROGER, JIMMY, DENNIS, ROBERT SUSTAR;
FRANK, MARK and MARY BETH DOBLEKAR, grandchildren;
MARTIN, TONY, FRANK MEHLE, brothers;

MARY BALLARD, sister, all of Yeoungstown, O.

AR i s

and other surviving relatives
Cleveland, Ohio, Feb. 29, 1980.

ZAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO.

Tel: 361-3113
6016 St. Clair Ave.

IZ SLOVENLIE

Grafofenske ploie e Knjige
Radenska voda e Zdravilni éaj
Spominéki e Casopisje e Vage
na kilograme e Semena e Stroj-
¢ki za valjenje in rezanje testa
TIVOLI ENTERPRISES INC.
6419 St. Clair Ave., Clevland, O
431-5296

ANTON M. LAVRISHA
Attorney-at-Law | Odvetnik
Bus. 623-8588  Res. 531-3413

(F-X)

JOSEPH L.
FORTUNA

5316 Fleet Ave. 641-0046
Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago
podnevi in ponoéi

CENE NIZKE PO VASI 2ELJI

V blag spomin

11. OBLETNICE SMRTI;
ODKAR NAS JE ZA VEDNO
ZAPUSTIL NAS LJUBLJENI IN
NEPOZABNI SOPROG, OCE,
SIN IN BRAT

Major John A. Petric

Njegovo dobro srce je za vedno
prenehalo biti na bojiséu v

Vietnamu dne 2. marca 1969.

Ni dneva, ne nodi,

da nam ne bi bil v mislih Ti.
Spomine svetle vedno v nas budis,
v. ljube¢ih sreih vedno nam Zivig.

Zalujodi:

soproga LINDA PETRIC
roj. LYONS
otroci JOAN MARIE,
JOHN ANTHONY in
STEVEN CHRISTOPHER
starsi JOHN in MARY PETRI&
brata TIMOTHY in RUDY,
sestre MARY JOYCE BUCHANAN
BARBARA KUZMA in
VERONICA PETRIC

Cleveland, O., 29. feb. 1980.

John Petric 782 E. 185

V NEPOZABEN SPOMIN

Ob zalostni 20 obletnici, odkar
so se za vselej poslovili od nas
nasa ljuba skrbna mama, stara
in prastara mamica,

MARY PIRNAT

(rojena Lauri¢)

Njih srce, ki nas je tako
silno ljubilo,
je za vselej utihnilo
27, februarja 1960.

Hvala, naSa dobra mama,
vso ljubezen ste nam dala,

vse moci in vse skrbi,

Bozji mir, nebeSka sre¢a
bodita z Vami v veénosti.

Zalujodi:

John Pirnat, sin

Fannie Zakrajsek, Mary Fatur,

Josie Fatur, héerke,
vse z druZinami,
vnuki in vnukinje

sorodniki tukaj in v domovini

Cleveland, O., 29. feb. 1980.

Odprto v torck, detrtek in petek ENESRNR

od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure
Zaprto v ponedeljek

481-3465

Amerifka Domovina
druzi Slovence po vsem
svebu !
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KRALJICA DAGMAR
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Bili so to trije bratje —
Cernini, katere je lani odpo-
slal ode, da bi poiskali vojvo-
do Premisla... Pot je sicer
vedla vsakega na drugo stran
toda nekako pred mesecem
dni so se sesli po preéudnem
naklju¢ju, o katerem bi mo-
gel  letopisec: napisati celo
knjigo ... V domovino se niso

hoteli vrniti, dokler ne naj-
dejo vsaj sledu po Premislu.
Seveda niso imeli niti slut-
nje, da bi bil najmlaji brat
med vsemi najsrecnejsi in da
bi bil on prvi prinesel Pre-
mislu ocetovo porocilo, naj se
vrne v domovino. Dva izmed
njih sta skoraj celo leto pre-
sedela v jeci, eden na renskih

“on Passboo

f cuaranTEED B

Earn the highest interest

Cuyahoga County. -
«Saying Certificates Available
* Convenient Save-by-Mail
* 1515.E.,260th Euclid. Ohio 44132 731-8865
NDEPENDENT
Y WJDAVINGS %

Savings in

-

_kako

bregovih v gradu na nepri-
stopni skali, ker je pri ponos-
nem grofu odklonil sluzbo so-
kolnika, drugi je bil nekje v
Primorju na. starem dvoru
prikljenjen Se vec ¢asa, ker
ni hotel roke stare plemkinje
in tretji je blodil po franco-
ski dezeli.

In ko' sta oba prva sretno
prisla iz jece, kakor da je be-
del nad njima njun dobri dub,
sta se napotila v smer, s ka-
tere je prihajal gni s Fran-
coskega njima naproti; in se-
§li so sé na bregu Severnega
morja — na mestu, kjer se je
razvilo pozneje bogato trgov-
sko mesto Brema.

Sele v Bremi so slisali o na-
meravani poroki danskega
kralja s héerjo Premislovo, ki
je baje zopet vojvoda na
Hradéanih, izvedeli so tudi,
je naSel pribezalis¢e
med sorodnimi Bodrei in da
je dansko poslanstvo Ze odslo
na Ce$ko po nevesto. In zato
so vsi o najkrajsi poti odsli
na Dansko, da bi prvi pozdra-
vili’ mlado kraljico v njeni
novi domovini. -

Toda nesre¢a je bila takore-
ko¢ prikovana na njihove no-
ge. Ko so na bregovih Vzhod-
nega morja sedli na ladjo, jin
je zasacil vihar in jih zagnal

za Rpjano; in Sele danes se
jim je posrecilo stopiti na:
danska tla.

Se ta dan je priplulo na o-
balo kakih sto ladjic s posta-
vami, kakrine smo videli Zc
na tukajsnjih bregovih.

Valdemarovo oko se je Vv
najsvetlejSem Zzaru lesketalo
od notranje zadovoljnosti. ’

“Sele ko stopim na danski
prestol, spoznate moje gosto-
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oy,

ljubje. Ce vam bo ljubo slu-
ziti danskemu kralju, gospod-
je, vam iz srca rad odkazera
mesta, primer-

najcastnejsa
na vasemu znanju.”

Bratje so zopet zac¢udeno

pogledovali drug drugega.

“Proti komu se napravljas

na vojno, castiti oce?”

To vprasanje je dirnilo bo-
docega kralja nekako nepri-

jetno.

“Ne ¢udim se vam, ker ste
vedite torej, da proti
pokojnega

tujci;

mlajSemu - bratu

kralja, katerega ofe me je
imel dolgih stlrma]st let za-
prtega v jeci”

Bratje so
bolj ...

“Za soprogo si -je izbral
tujko; kakor bi ne bilo dovoij
junaske krvi med danskimi
rodovi, med rodovi nemskih
knezov . ..”

“Od kod, ¢e smemo vprasa-
ti, castiti oce?”

“S Ceskega...”

(Dalje prihodnjic)
U e ;

d

se zacudili ge

452 E. 152nd Street

8502 St. Claix Avenue
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 ADDISON ROAD CHAPEL

TR i nm

ZELE FUNERAL HOMES

MEMORIAL CHAPEL

Phone 481-3118

Phone: 361-6583
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Mi smo vedn. pripravljeni z najboljSo posirezbo
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BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

t1%00 XUCLID AVE.

481-5277

Between Chardon & East 222nd Si — Euclid, Ohle
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1053 East 62 St.
17016 Lake Shore Blvd.

GRDINA FUNERAL HOMES

431-2088
531-6300

'GRDINA FURNITURE STORE

15301 Waterloo Road

531-1235
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SELLING OUT

EVERYTHING REDUCED |
50% OFF AND MORE!
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IMPORTER OF MELODIJA BUTTON BOX
DISTRIBUTOR FOR - IORIO ACCORGAN

D & S MUSIC CO.

Shirls
' Pants
~ Dresses
Sports Coals
Suits

ALL SALES FINAL
NO RETURNS

(HICAGO BARGAIN STORE
_m9 ST. CLAIR AVE.
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& AGCORDIONS

DeAngelis Building
{02 W. Chocolate
Hershey, Pa. 17033

VICTOR DeANGELIS, Prop.

Res.
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Beloved father, grandfather, sreat-grandfather,
father-in-law, uncle, and brother-in-law

passed away on January 7, 1968.

-

FRANK CERKVENIK

Twelve long years have gone by
since your life ebbed away.
We seem to sec in the soft, dim light
a face we loved so well
And think of him when the sun’s last ray
- goes down in the far-off West.

We miss you, l)ah, no less as time passes on
than we did on the day of your going.
hsence can never close the door of our hearts.
Your loving care we recall with gratitude
anid your memory we shall always keep.

Ohio,

Cleveland,

1980,

Deeply grieved we mourn the loss of our beloved mother,

IN LOVING MEMORY

mother, mother-in-law, sister and aunt
S g gt

grandmother, great-grand-

(979

THERESA CERKVENIK

who entered into eternal rest on July
25, 1979 after a lingering illness at the
Anna Marie Nursing Home in Aurora, O.

Funeral services were held at Zele
Memorial Chapel, Cleveland, Ohio, on July
30, 1979, with Rev. Donald Hart Gordon
officiating, and her remains laid to rest in
Urn Garden at Highland Park Cemetery.

nee Obed

bouquets that graced her bier, and to all
who made contributions to.the Slovene
Home for the.Aged as well as to other
charitable organizations in her memory.
Dear Mom, grandma and sister, your
suffering has ended, you are now at rest,
but in our midét there is a great void that
shall never be filled. You are in spirit with

us and in our hearts you shall live forever.

We acknowledge with sincere grate-

fulness the many kind gestures of condo-
Iences and sympathy extended us in our
our deep gratitude to all

bereavement;
who came to pay their

" beloved Mother and bid their last farewell

to her. {
Our heartfelt thanks
membered Muthe;; with

respects to our

The depths of sorrow we cannot tell
of the loss of one we loved so well.

If love alone could have saved you,
vou never would have died.

Our hearts ache with sadness,

but we fondly cherish your gentleness.

to all “‘who re-
beautiful floral

: Sadly missed by:

Sweet, happy memories cling round you,
your smile we shall never forget.

EMMA ZORC (Aurora, 0.), daughfer and sister;
STANLEY ZORC, son-in-law and brother-in-law;

ST AINLEY WALTER, STEVEN PAUL and S£OTT LOULS ZORC,
grandsons and nephews; ANGELA, ANTHONY, MICHAEL
ane ANDREW ZORC, great-grandehildren and great-nephews

and niece; ROSE SALAMANT, sister and aunt;
JACK OBED, brother and uncle, and other relatives.

§

1822

\

Dear brother, brother-in-law,
and nephew

ENSIGN WALTER -

F. CERKVENIK

whose young life suddenly ended on February 27,
1944, in « fatal plane crash during maneuvers in Klamath
Falls, Oregon, while serving his country in World War II.

‘He little thought when leaving home,
He would return no more;

That he in death so soen would sleep,
And leave us here to mourn.

We do not know what pain he bore,
We only know he passed away
And could not say goodbye.

Just when his days seemed brightest,
Just when his hopes seeimed best,
Fate dealt a blow and took him from us.

Shattered were his happy dreams and hopes.

Tender thoughts, a secret tear
Make his memory ever near.
We loved him too much to ever forget!

The threads in our family circle have been severed and there is o vacancy that shall be filled only with the fondest memories of those whom we loved and lost.

uncle, great-uncle
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GODIC, KiRK, PETELIN
ARE ST VITUS HONOREES

By DANIEL J. POSTOTNIK

At an “Appreciation Dinner”
held last Sat. evening, Feb. 23,
1980 at St. Vitus Auditorium,
three important individuals®
with long years of service to
the parish, were cited for
their accomplishments.

DOROTHY KIRK, 1095 E.
64th St.;
1234 E. 61st St.; and LOUIS
PETELIN, 6330 Carl Ave., re-
ceived beautiful plaques .ho-
noring them as St. Vitus Wo-
man and Men of the Year
1979, :

The dinner is held annually
as a token of appreciation to
the many parishioners who in
various capacities help their
church, especially at the year-
ly Carnival and Novemberfest,
two of the big fund raisers.

It was only last year that
Father A. Edward Pevec, our
former pastor, initiated the
idea to give some recognition
to those who have given so
mueh time and effort through
the years for the beneflt of
St. Vitus.

Our present pastor, Rev. Jo-
seph Boznar, has continucd
this custom. Both are to be
commended for this practice,
as the awards are an incentive
for greater participation in
parish’ activities, and also
serve as recognition for su-
perior effort.

Father Boznar ; eulogized
Frank J. Godic “as a life long
parishioner who has been ac-
tive in almost every phase of

~ parish life, having served as
councilman, usher, carnival
committee member for many
yvears, and more recently has

— added additional duties ' as
eucharistic minister”

Of the Woman of the Year,

iMrs.

FRANK J. GODIC,,

Dorothy Kirk, he said:
“she is also a life long resi-
dent of the parish, and the of-
ficial mayor of Glass Ave. and
E. 64th St. Dorothy prefers to
work unnoticed but neverthe-
less' gives real service. The
rumor has it, that twice a

year, she packs her sleeping

bags and moves to the audi-
torium to order and manage
the carnival stock”.
Commenting on the third
honoree, Louis Petelin, Father
Boznar stated: “here is a man
of few words but what a tre-
mendous worker. He' is al-

ways ready for any kind of a .

job, large or small. Merely a
hint is needed and he is sure
to be there”.

Mr. Joseph S. Baskovic, pre-
sident of Church Council,
urged the 200 or so who at-
tended to centinue with their
fine support. We might also
be a bit more generous with
our donations as the winter
utility bills, especially gas, are
again astronomical.

Pastor Father Boznar closed
the program with an an-
nouncement that Oct. 19, 1980
will mark 50 years since our
parish gathered to witness the
groundbreaking for the “pre-
sent new church.

“In deference to the spirit,
zeal and dedication of our peo-
ple 50 years ago” he conclud-
ed, “we should not,'I think,
let this important anniversary
go unnoticed. I will, in the
near future, call a special
meeting of the councilmen and
parish organization leaders, to
begin some initial plans for a
celebration. In the meantime,
if you have any suggestions,
please let me know or give
them to one of our council-
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RTA Providas Services
For Hom2 & Flower Show

The Greater Cleveland Re-
gional / Transit = Authority
(RTA) has announced “plans
to. provide services for visi-
tors to the 1980 Home & Flo-
wer Show.

To avoid traffic congestion
and parking hassles, RTA is
urging show-goers to drive to
one of the many free Park-n-
Ride rapid transit stations and
take the rapid downtown.

Beginning Saturday, March
1st, RTA will operate sperial
weekend Loop bus service be-
tween the Terminal Tower
and the Lake Front Parking
Lot to the Convention Center,
Lakeside entrance. This ser-
vice will operate every 30 mi-
Nhutes beginning at 106:00 a.m.
until 10:05' p.m. A “minimal
10 cents will be charged.

During the week, show-go-
€rs can board the Loop bus
marked FErieview via Lake-
side to reach the Convention
Center.

This year’s Home & Flow et
Show will run for 9 days, be-
“Binning March 1st. Show
hours are 11:00 a.m. to 10:00
p.m. on weekdays. On Satur-
days, March 1st and 8th, and
Sunday, March 2nd, the Show
will be open from 10:00 a.m:
to 10:00 p.m. On closing day,
Sunday, March 9th, the hours'
Will be 10:00 am. to 8:30 p.m.

O
Healthy Year
Editor: 7
I wish you a happy’ New
Year, and all have a hea'thy
Ohe. b

Enika Zulic
Euclid, /Ohio

Kew Orisans

Slevenians
Editor:

Enclosed please find a new
subseription for my mother
and stepfather. They recently
moved to Florida from Cleve-
land and bought a home next
door to her sister and hushband,
Joe and Franca Legan, who
also had moved to Florida
from Maple Heights.

I had moved to New Orleans
several years ago and thought
I was the only Slovenian down
here until Larry and Rose Za-
letel, from Newburgh, moved
down. Larry, Rose and 1 all
play the button box, and are
playing together. So don'’t for-
get the two Slovenians down
here in New Orleans.

Mi'an Racanovic has brought
scveral tours down,and I even
played on the radio, by way
of the telephone, when Milan

talked to Tony on a Sunday
morning.
Dave Kosak

Nice Papar

Sending you my $10.00. You
have a nice newspaper to
read.

Thank you,
John Smerdell
Pittsburgh;, . Pa,
0 by
Aspen Rezder
Editor:

My subscription to the Fri-
day edition of the American
Home expires on the 27th of
this month. Enclosed is my
check for $10 for renewing
my subscription.

Matthew Oblock
‘Aspen, Colorado |

Favorite
Recipes

TUNA POTATO CASSEROLE

6 med. potatoes

2 cans Tuna (chunk style)

2 medium onions

2 cans condensed Cream of

Mushroom Soup

Slice 6.peeled, cooked, med.,
potatoes, arrange half of po-
tatoe in greased 2 quart cas-
serole. Top with 1 can chunk
tuna and tuna oil; sprinkle
with one chopped onion. Add
1 can condensed Cream of
Mushroom Soup. Repeat lay-
ers, using remaining ingré-
dients. Sprinkle top with pap-
rika. Bake covered in 350 de-
gree oven 30 min,

Makes 8 servings. This is a
delicious Lenten meal.
: Caroline Kastelic

Cleveland, Oth

7| S —

S t. Vttus Christian

Mothers’ Club

March is a busy menth fot
us. Our monthly meeting
March 5th..Happy birthday to
our young pastor Father Jo-
seph Boznar,

Guest speaker Jim Szyman-
ski, disc jockey from WKSW
100FM radio. Hostesses, 2nd
grade mothers. Split-the-Pot
and door prizes as usual.

March 30th is our Annual
Chicken and Beef Dinner.
Serving time 11:30 to 3:30 p.m.,
in the parish auditorium, 6019
Glass Ave. Admission $4.00
for adults and $2.00 for chil-
dren

The menu will consist ¢«
Half roast chicken or sliced
roast beef and gravy; Mashed
potatocs and gravy; stuffing
rice (Rissoto); green beans;
salad; cranberry sauce; bread
and butter; ice cream; coffee,
tea or milk.

Sound good?
bring your relatives,

Then come,
friends

, and neighbors and enjoy our

ethnic cookings We will also
have our Surprise Stand of
$ .50 gifts \and Instant Bingo
will also be featured that day.
“ We are in need of wrapping
paper for the Surprise Stand
and gifts and would appreci-
ate it if you could bring these
things to the March meeting.

Joy is not in things; it is in
us:
Mary Jo Rom
Publicity Chairman
FERRFUSSENDN , W8 S -
Exira $5.00
Editor:

I am pleased to enclose a
money order in the amount
of $45.00 to cover 'my sub-
scription to “Ameriska Domo-
vina” for 13 months.

The extra $5 is for expenese.

Mrs. Kati Kosir
Toronto, Ontario
sl

85 year subscriber

Editor:

Enclosed is a years subserip-
tion of $28.00 and $2.00 for the
tiskov sklad. '

My dad has subscribed to

the Ameriska Domovina for
65 years, he is 91 years young, 4

and still reads and enjoys it,
and my mother too.
‘Pauline Schneider
Fuclid, Ohio

- She
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BARAGA DAY IN JOLIET

January 19 was the 112th
anniversary of Bishop Bara-
ga’s death. His death was com-
memorated in various church-
es in the United States and
Canada on the occasion of this
anmverbary s

i On July 26 and 27, the Bara-
ga faithful will gather in Jo-
liet for another Baraga Day,
where we can pray together
for the progress of the Cause
of Baraga, so that his beatifi-
cation will soon come about.
National recognition of Bishop
'‘Baraga was given in the
February issue of the CO-
LUMBIA, the Knights of Co-
lumbus monthly publication.

Details of the program for
the two-day event in Joliet
are  being finalized by the
committee.. One change has
been made from that an-
nounced in the Baraga Bul-

| letin of January. The Baraga
Day Mass on Sunday, July 27,

will be celebrated at S. Jo-
seph’s (Slovenian) Church in-
stead of at the Cathedral of
St. Raymond.

Msgr. M.J. Butala is the
Housing Chairman. Anyone
needing motel accomodations
areasked'to contact him early
at S. Joseph’s Church, 416 IN.
Chicago Street, Joliet, Il

60432 or call him at 815-727~

4455.

Arrangements are being
made to serve lunches at St.
Joseph’s Park on Saturday and
Sunday. Announcements will
be made at a later date. In
the meantime, if any group
wants more information other
than housing, contact Fr.
Thaddeus Trpin, pastor of St.
Josephs or Baraga Day chair-
man Stacley . Markun, 901
Oakland, Joliet, Il1. 60435.

Edward G. Ancel
Publicity Crmn:,

NEWS AND MUSIC NOTES

By TONY PETKOVSEK

TV’S Jan Jones to.visit Slo-
venia; Get Married at SNPJ
Farm. The marriage of the
popular morning television
personality, Jan “Paulich”
Jones, has been announced.
will be marrying Rafe
Goldbach. What had not boen
announced though was that
the actual marriage and re-
ception will take plaee at the
SNPJ (Slovenian) Farm on
Heath Road in Kirtland on
Saturday, September 20. The
Markic-Zagger polka band
will play.

Jan will bes going to Slove
nia and Croatia Yugoslavia in
June as a tour hostess. She
will -be taking her two chil-
dren, JW. and Jill..The fif-
teen day tour will depart June
12 under the auspices of Koi-
lander Travel.

Her. Sloyenian ‘parents run

Paulich Specialty on Watcr-
loo Road.
“Magic City Polkas” Salutes
Barberton. The Frankic Speo-
tich Orchestra of “Barberton
has releasced it’s fourth I.P on
the Peppermint label. There
are eight selections: featuring
the . diatonic button hbox of
Spetich ‘and also Frankie Jr.
It’s entitled “Magic City Pol-
kas and Waltzes”.

Brian Somrak’s Band will
be releasing an original single
recording featuring both in-
strumental .and wvocal rendi-
tions. The Harry Faint group
will also follow suit.

Al Markic and Jake Zag-
. group will be cutting
one side of an album which
will also feature Canada's
Walter Ostanck of St. Ca'ha-
rine's. Markic-Zagger leave
for the Caribbean on March
17 and Ostanek will be in the
Canton area March 1 and
Youngstown on. March 2,

I hear tell of a Pecon- sound-
ing group in our area are
making plans for an album.
What abiout Jeff Pecon’s plans
for a recording? It doesn’t
scem possible that this month
marks the fifth anniversary

' of the passing of the great

Johnny Pecon!

Meanwhile N Pecon’s former
second accordionist,” L.ou Tre-
bar, is working 'harder . than
ever with tavernkeeper-musi-
cian Joey Miskulin. The “Mis-
Tre”, as they are called, are
releasing their new and out-
standing album with original
Miskulin and Trebar material
on it. This week they also cut
their! first TV ‘Polka Varie-
ties” show which will "be
shown sometime in the Spring

Although Miskulin has ap-
peared on their show with
Yankovic it will be Lou Tre-
bar’s first shot on television
in at least ten years.

Bruce “Ah” Burger, former-
ly of WZAK, is now working
for cable television in the Ash-
tabula area. He's also doing
some accordion stints with the
Don Slogar Orchestra.

Former = Decca - recording
artist Eddie Habat is seen
regularly playing his box in
the clubroom of the Slovenian
Home on Recher.

Things Are Humming in the
E. 185th Street Area. The re-
cent general meeting of the
E. 185th St. Business Associac
tion has been followéd by
board meetings and magetings

« with city ‘officials as well as

arca business people. There
seems to be a great ray of hope
now what with the outstan:-
ceoperation of Mayor Voino-
vich and Councilman Trenton
and in turn with Euclid offi-
cils to assist the street in ob-
taining fetleral assistance.
Most exciting news is the
proposed expansion of the Slo-
vene Home for the Aged on

Neff Road which could be an~

almost two million dollar pro-
Ject and Independent Savings
new branch office at the
southwest corner of Neff and
E. 185th which could approach
the half million dollar mark.
Coincidentally, an architect.
Kazimiers Wieclaw of Euclid,

. who also assisted the Slavie

Village on the south side is
donating his time in making
plans, first phase, for the
southern' end of the streot
from the Freeway to the Ii-
thuanian Center. Bill Manak
has been designated as a full
time coordinator for the Asso-
ciztion. ' Proposals
made from the City of Cleve-
land to Washington officials

Ain Anvril for E. 185th Strect’s

benefit.

—_—

Enjoy paper

Editor:

Enclosed please find my
check for $28.00 to cover sub-
scription for your paper for 1
year. i

I have enjoyed - reading
issues lent to me by friends,
and swish to be a regular sub-
scriber.

Thank you for your consi-
deration. g
Very truly yours,
vary Muhler
National President
Slovenian Women's
Union of America

will . be

Memo: From Madeline

By
Madeline

Debeveé

Mr. and Mrs. Robert Hlabse,
4749 Hillary Lane, Richmond
Heights, formerly of Euclid,
announce the engagement of
their daughter, Kim Marie, to
Terrence M. McFadden, of
Rocky River, Ohio.

Miss Hlabse, a 1975 ‘gradu-
ate of the University of Day-
ton, majored in marketing and
management. She is employed
as a sales representative for
the Picker Corp.

Her fiance, also a 1979 gra-
duate of the University of
Dayton, majored in engineer-
ing. He is a field engineer for
-the Babeock and Wilcox Co.

The'wedding is planned for
Nov. 15 at St. Paschal Baylon
Church in Highiand Heights.

St. Vitus Post No. 1655, Ca-
tholic War Vets, is sponsoring
a $3,000 total cash reverse
dinner on Wedneslay, March
5, 1980. The affair will be held
at the St. Clair . Slovenian
thiunal Home. Donation is

5.00. Only 200 tickets sold.
Lmulcd number of guest tic-
kets at $10.00 each. Open Lur
and dinner included. Contact

Dick Mott at 431-6062 days aad -

531-4556 evenings for [urthoer
information and tickets.
During the annual mec'ing
of the Slovenian  Amsricar
Heritage Foundation, Edmund
Turk, president of the grdvp,
presented Cleveland Mater
George Vainovich with a §500

- check to the Mollie Voinovi h

Memorial Fund of the Clove-
land Scheol System for Giftoq
Children, and a $500 check to
the Slovene Home for the
Aged of Cleveland in memo-
rv of Mollie Veinovich.

Officars for 19280 arc:
mund Turk. President:
Edward Pevee, Vice-President
Ronald Suster, 'Sccrctar},’;
James Lozav, Treasurer: and
Frederick E. Krizman, Exceu-
tive Director.

Fd-
Fathoer

CAMPUS NEWS

Nancy A. Pryatel, 26371
Park Lane Dr., is on the deans
list at John Carroll University.

Ann Marie Zak, a metallur-
gical  engineering .major at
Case Institute of Technology,
was named to the dean’s honor
list for the fall semester.

She ' was ‘co-captain of! her
dormitory’s coed football team
and is currently active in in-
tramural volleyball and bas-
ketball.

A 1879 honors graduate of
Euckid High, Ann .is the
davghter of Mr. and Mrs:
Ronald J. Z k, 27304 Hickory
847,

Slovenian Cooking Classes
will be held on Monday even-
ings March 3 and 10 at 7:00
p.m. at the Slovenian Work-
men’s Heme, 15335 Waterloo
Rd., Cleveland, Ohio.

On March 3 there will be
several items on the asenda
among them: goulash, polenta
and btl’ll(](,l \

Donation is $2.00 at l‘lu door,

Men as well as women are
Invited to atte;ld these classes.

Century ' 21-Fairless & As-
sociates . is proud to announce
that Jeff Love is their Sales
Leader of the Month for the

months of November and De-
cember. Since receiving his
real estate salespersons lie
cense in mid-October, Jeff has
listed or sold nearly one-half
million dollars of real estate!
Jeff holds a Bachelors and
Masters degree in Business
Administration from Central
Michigan University. Jeff also
has almost twelve years teach-
ing experience at Baker Juni-
or College of Business in
Flint, Michigan.

Jeff resides at 5151 Olde
Saybrooke, Grand Blane, Mi-
chigan 48439.

He is the grandson of Mr.
and Mrs. Michael Telich of
Euclid, Ohio.

* k%

The American Slovene Club
will meet Monday, March 3
at 7:30 p.m.
Savings, East 260, St. and Lake
Shore Blvd., Eudld Ohig.

Mrs. Annette Engstrom, of
Chagrin Falls, Ohio will lec-
ture on “The Royal Maundy”,
with dolls illustrating a reli-
gious Lenten Ceremony.

Members are invited to
bring guests to the meeting.

¥ & % i

One of the editors of Intro-
duction to Analytical Electron
Microscopy, published by Ple-
num of New York was John
J. Hren of the University .of
Florida. This volume is a guide

* for the practicing electron mi-

croscopist. It includes the pro-
ccedings of a workshop on

at Broadview®

Analytical Electron Microsco-

Py, held in San Antonio, Texas,
as part of a joint meeting of

“the Eleetron Microscopy Soe

ciely of Amerfea and the Mi-
crobeam  Analysis.  Society.
Editor Hren's contribution to
the wvolume also
chanter entitled,

included. a
“Barriers of

AEM: Contamination and
Etching”,

In the motion picture, “The
Juggler” credil is given to

Rudolph Sterrad for produc-
tion design.
B K T

Paraga Days will be held in
Joliet, llinois on July 26-27.
There will be two buses sche-
duled fo leave from Cleve-
land. For further information

please contact Father Vic
Tome at 761-7740.
* * %

Helen and John Konkoyw of
Cleveland spent a week in
Dallas, Texas at a Mary Kay
Cosmetics  annual' Seminar.,
Helen is a'skin consultant for
Mary Kuay. Helen reports,
“The awards were spectacular
in every respect.”

The Konkoys then traveled
to New Port Richey, Florida
and visited John’s brothers
Steve and Paul. In St. Peters-
burg they saw the Mirtiches,
Andy and Alice, and enjoyed
the fruits of their groves. The
Mirtiches send best wishes to

* their  friends and welcome
them to visit them in Florida,

W
-

The Watetioo Pensioners
Cilub will sponsor their Ans
nual Spring Dinner Dance on
Saturday, March 13,
the Slovenian Workmen's
Home, 15335 Waterloo Rd.,
Cleveland, Ohto. Dinner serv-
ed from 5:30 te 8 p.m. Music
by Luzar's Orchestra from 8-
12. 'Donation is $7.00 a person,

Cecilia. Subel's. two great
granddaughters are walking
on crutches. Laura Beth Subel
an equestrienne, was pTepar-
ing to ride;in a horse show
when the horse next to her
(Please Turn to Page 6)
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(Continued from page 3)
kicked, and fractured Laura’s
leg in two places. Laura Beth
is the daughter of Jack and
Carol Subel of South Russell,
Ohio and granddaughters of
Jack and Sophie Subel of Eu-
clid, Ohio.

Sandra Hallen was playing
basketbail with her school
team when she sprained and
tore lignments in her ankle.
Sandra is the daughter of Ro-
land and Sandra Hallen of
Mentor, Ohio and granddau-
ghter of Edward and Olga
Subel of East Park Drive, Cle-
veland, Ohio.

A speedy recovery to both!

Alice Gpalich recently hos-
ted a luncheon in Florida for
several of her friends. Among
those attending were: Helen
Trebec, Fauline Burja and her
niece, Marie Plevnik, and
Marie Mocilnikar.

Alice is delighted to see
many of her friends from Cle-
veland moving to Cape Coral,
Florida.

On February 14 Andrej Ko-
kal received a commission ‘as
a Second Lieutenant of the
United Stiates Air Force. He
will be siationed at Vance Air
Force Base in Oklahoma for
1 year of Jet Pilot training. .

This past week he enjoyed
visiting' his * parents Joseph
and Mary Kokal in Cleveland,
Ohio.

Ed Posch, past president of
Gyro International — a “Fra-

ternity of Friendship” organi- °

zation, and his wife Sally, of

Bloomfield Hills, Michigan
and Gyro friends recently
visited - the site where a

bronze friendship plague was
installed midway on the
Peace Bridge at Niagara Falls.

Ed had conceived the idea
of this most appropriate ex-
pression of this International
Friendship organization and

IN LOVING MEMORY

1st ANNIVERSARY COF THE
PASSING OF OUR ‘
BELQVED HUSBAND,
FATHER, GRANDFATHER
AND GREAT
GRANDFATHER

JOSEPH SUSTARSC

on February 24, 1979.
He was born Feb, 26, 1910

There is someone who misses
you sadly,

And finds time ldng since you ;

went.

There is someone who thinks
of you daily.

And tries to be brave and
content. ;

Time does not heal an aching
heart.

This we know is true.

For one year has passed dear,

And our hearts still ache
for vou.

Sadly missed by: I

Mary, wife
: Joseph Jr., son
Arlene Peters, daughter
Carol, daughter-in-law,
Harry, son-in-law;
IGrandfather of 7,
Great grandfather of 2
2 brothers and 4 gisters

Bedford, O., Feb. 29, 1980.

4/

it is understandable he would
be anxious to make a perso-
nal inspection of the plague.

Ed’s proud mom is Jose-
phine Posch of South Euclid,
Ohio.

+ANNIVERSARY GREET-
INGS TO:

Mr. and Mrs. Louis Oswald
of Chardon Rd. in Euclid, O.,
celebrated their 55th wedding
anniversary on February 17.

BIRTHDAY GREETINGS
TO:

Joe Sojer of Euclid, Ohio
celebrates his special day on
March 1.

Mary Pagon of Euclid, Chio
celebrates her birthday on
March 3.

Jo Hirter of Cleveland, O.

(March 2). ‘ ;
Fran Lausche  of Gates
Mills, Ohio (March 6).
Ed - ke

Eleanor Pavey of Cleveland
(March 9}.
Frances Percic of Euclid, O.
(Feb. 29).

o A
Es L

Kevin Kaifesh of Euclid, O.
(Feh. 28).

Millie Logar of Richmond
Heights, Ohio (March 14).

-

Maria Helena Percic (Maj-

di) of Richmond Hts.,, Ohio

celebrated her first birthday
on February 24.

Mrs. Jennie Primec of 753
Babbitt Id., Euelid, O. is ob-
serving her birthday today,
Feb. 29. For many years she
and husiband, Anton, operated
a grocery store on Addison
Rd., nortan of St. Clair. Tech-
nically, she celebrates only

' once every 4 years as she was

a Leap Year baby. Best wish-
es are extended to her by
daughters, Mrs. Vincent
(Jean) Baskovie and Mrs.
Dave (Lois) DiCicco, her
grandchildren, great grand-
son, and brothers and sisters.

Wishing the very best of

Health and Happiness to all!

The Slovene Home for the
Aged Auxiliary had to cancel
vesterday’s meeling due to a
guaraniine at the Home be-
cause of the flu. The next
meeting will be held on
Thursday evening, March 27
at 7:30 p.m. at the Home.

Attention American Slovene
Club Menibers:

For Dinner Dance tickets
send checks to Eleanor Pavey

1125 E. 174 St.

Cleveland, OH 44119
‘(Please note: the address is
incorrect on the flyers sent
to members.)

Anyone desiring informa-
tion pertaining to the Dinner
Dance please call Eleanor
Pavey at 531-4445.

Good Work!

Editor:

Please extend the subscrip-
tion for Ameriska Domovina
for 6 months for Frances Hri-
bar of the above address..En-
closed is a check for $14.00.

Keep up the good work.

Sincerly yours,

Frances Hribar

Johnstown, Pa.
O

Continued Success

Editor:

I enjoy the Ameriska Domo-
vina, and wish you continued
success in publications, espe-
cially the ethnic news of davs
gone by. Hapnv and healthy
New Year to all your staff,

Sincerely,
Marie Sesne Hosta

Death Notices

JOHN LUBE, SR.

John Lube, Sr., age 91, of
Cleveland, died at home Sa-
turday, Feb. 23.

He is survived by his wife,
Johanna (nee Chberstar), his
two sons: John J. Jr., and Ed-
ward L.; 3 grandchildren and
2 great grandchildren; and a
tbrother, Joseph, in Yugosla-
via.

He was born in Vas Vrh
Fara Hinje.

By trade, he was a heat
treater at Lamson & Session
Co. before his retirement.

The funeral Mass was
Thursdav, Feb. 28 at St. Vitus
Church &t 10:30 a.m. Inter-
ment at All Souls Cemetery.

Grdina Funeral Home was
“in charge of arrangements.

JACOB GUSTINCIC

Jacobh Gustincie, ‘age 79, of
Euclid, died Monday, Feb. 25
at Mount Sinai Hospital after
being there two weeks.

He is survived by his wife,
Jennie (nee Vicic), his chil-
dren Lillian M. Braun, Irene
Lanese, Dr. Jack Gustincic

" (deceased), and Dr. David
Gustincic. He was the grand-
father of 12 and the great-
grandfather of one. He has
one brother and sister in Yu-
goslavia.

He was a member of St.
(Christine’s Lodge No. 219 of
the KSKJ; AFU 132 and the
Holy Name Society of St.
Christine,

Funeral Mass was Thurs-
day, Feb. 28 at St. Christine
Church at 9:30 a.m. Interment
at All Souls Cemetery.

Grdina Funeral Home was
in charge of arrangements.

WESLEY MICKOVIC

Wesley Mickovic died
Thursday evening, Feb. 21, at
the Western Reserve Extend-
ed Nursing Care Home. His
wife Rose died Dec. 25, 1973,
He is survived by his son,
Robert, and 6 grandchildren,

Funeral was Monday, Feb.
95, from St. Paul’s Church
(Chardon Rd).

Grdina Funeral Home, 17010
Lake Shore Blvd, was in
charge of arrangements.

LOUIS PIZMOHT

Louis Pizmoht, age 75, a
well known figure in the
northeast area, died Wednes-
day, I'eb. 19 at Richmond Hts.
Hospital after a pro-longed
illness. g

He is survived by his wife
Rose (nee Hrovat); his chil-
dren are: Mrs. Dorothy Mayo
(dec.); Ralph Pizmoth; Mrs.
Bernadette Wasserman: Mrs.
Alice Esposito; Mrs. Marlene
Perdan; Father Louis Piz-
moht; and Donald 'Pizmoht.
There are 18 grandchildren
and 2 great grandchildren. He
was the brother of Anthony
Pizmoht; James Pizmoht and
Mrs. Mary Zaller.

The Funeral Mass was Sa-
turday, Feb. 23 at St. Mary's
Church at 10 A M. Interment
was at St. Paul’s Cemetery.

Friends called at Grdina
Funeral Home, 17010 Lake
Shore Blvd.

FRANCES KASTELIC

Saturday morning  Mrs.
Frances Kastelic, roj. Evans,
died in St. Vincent Charity
Hospital, after a lingering ill-
ness. She was 78 years old.

She was a member of Dr.
‘Mir No. 10 of the A.D.Z. and
St. Joseph’s Lodge No. 146 of
the K.S.K.J.

Her husband Joseph is de-
ceased, but she is survived by
two daughters, Irene Davto-
vich and Josephine Boldin,
and two sons Bernard and
Anthony. Two 'sons, Joseph
and John, and a daughter
Frances have vre-deceased
her. She was grandmother of
9 and great-grandmother of 1.
One brother John Evans pre-
deceased her several vyears
ago.

SLOVENE 1MMIGRATION
'T0 COLORADO

Dy JOSEPII VELIKONJA

CONTINUED

Only three locations in Co-
lorado hosted sizeable com-
munities of Slovenes: Pueblo,
Derver and Leadville. In all
three the church became the
most significant community
center either as a supporter
of church related activities or
as a rallying point of oppo-
sition. The history of Slovene
migration is associated more
with the physical structure
and physical facilities of a
church and subsequent crea-
tion of a neighborhood than
as an outlet for missionary
work of Slovene priests, no
matter how prominent they
were at the time. In all caces,
they were considered more
mavericks than doctrinaires,
more “priests in exile” than
thorough representatives of
the official church. Fathers
Cyril Zupan in Pueblo (from
1889), John Perse (from 1896)
and Trunk (from 1924) in
Leadville, and John Judnic in
Denver assumed leading com~
munity roles in their- respec-
tive locations, with most last-
in .effects in Pueblo and
Leadville and vanishing roles
in Denver.

The Slovenes did not
achieve their own clear iden-
tification until very late. Even
today, they identify them-
selves either by their provin-
cial designation — Krainers,
most of them being from the
Austrain province of Krain,
or more generally “Austri-
ans”. The parish at Leadville
was” constituted as “The Aus-
trian St. Joseph Catholic
Chutch Society of Leadville,
Colorade” in 1899.

. In advertisement for the

Slovene weekly, Mir, pub-
lished in the Pueblo City Di-
rectory in 1902-19(3 zvopears
under the heading: AUSTRI-
ANS BY THE THOUSANDS
and’states that “... we publish
in Slavic language a paper
they all read...”.

The foreign label is some-
what justified. The naturali-
zation records of the Pueblo
District Court from' 1912 to
1923 included 831 petitions
for naturalization, of which
190 can be identified as Slo-
vene, The total number is
moderate when we consider
the tems of thousands of im-
migrants who settled in the
area.

' The review of conditions in

Colorado reveals also that the
two  societies, the society of
“good Americans” and the so-
ciety of immigrants, often
called “foreigners” in general
ignored each other and did
very little to become inte-
Zrated.

The

“native society” of

families and permanent set- -

tlers was distinguished from
predominantly male and tem-
porary society of immigrants.
In Colorado, steps toward
spatial and social integration
were made mostly after World
War I in Pueblo after the 1921
flood, in Leadville at the clo-
sure of most smelters and the
height of economit depression
of the 1920’s and in other set-
tlements and camps with the
closure of mines and coke
ovens, which forced peovle to
move away. Pueblo, Denver
and . other cities in the East
hecame the new homes for
displaced immigrants. now «t-
companied with families and
already  knowledgable in
“American ways”."

Mutual ignoring by the two
B OLBESCESERIDIPEIENPNESP G PGB VD>

Funeral services were from
Fortuna Funeral Home, 5316
Fleet Ave., and at Holv Trini-
ty Church in Bedford Hts. In-
terment was in Calvary Ceme-
tery.

societies is very evident in re-
view of local newspapers.
either in the English language
papers in which the immi-
grants are noticeable only

- when they created troubles

and in foreign language pa-
pers, which concentrated on
the ethnic and national news
and news from the old coun-
try. It is almost unbelievable
that two sets of papers with
the same dates published in
the same locations can pre-
sent such a different story.
Such an omission of immi-
grants is further evident in
official directories, which be-
gan to appear in the :i830’s
for. thei cifies*iof ¥ . Denver,
Pueblo and Leadville, joined
by the turn of the century by
Trinidad and Las .Animas
counties. Those directories
normally did not list immi-
grant associations and clubs,
or included only selected
names, often misspelled be-
vond recognition. It is some-
what interesting that the St.
Joseph Church in Leadville
is publicized in recent local
pamphlets as the Slovene

church, mostly due to Father |
paintings, °
while in the early directories @
it is not recognized. The St. °

‘Lrunk's original

Joseph Society in Pueblo lists

114, members for 1898. Only

47 of the 114 names appear
also in the Pueblo City Di-
rectory of 1898-99.

The 1899 Trinidad Directory
does not include any Slovene
names for Trinidad for 1899;
the first appear in 1909 and in
the 1910-11 volumes. A few
Slovene' names are listed in
1899 for Sopris, Primero, Ta-
basco and Segundo. Ten years
later, additional names ‘are
listed for Berwind, Gray
Creek, Hastings, Engleville
and Starkville.

 Colodrado was also very sig-
nificant in the organizational
efforts of Slovene communi-
ties: As early as 1893 the first
Slovene society was organized
in Pueblo, only five months
later at Crested Butte, fol-
lowed by Leadville in 1899
and Denver in 1903. The na-
tional convention of
KSKJ took place in Pueblo
in 1898. Although it led to the
split in the fraternal organi-
zation, it represented a major
recognition of Colorado for
the total Slovene migration
in the United States.
Remarkably cohesive neigh-
borhoods were established ir

the 1890’s in Pueblo in the \

Grove area, though the area
was not exclusively Slovene.
Similarly in Globeville, a su-
burb of Denver, in Leadville
v he west side and in the
Stringtown neighborhood, ad-
jacent to the Arkansas Smel-
ter. Aspen, Trinidad, Crested
Butte, Walsenburg and Gol-
den had sizeable Slovene con-
centrations but not exciusive
neighborhoods.

Slovene churches snrahy in-
to existence before 1900 in
Pueblo (1893) and in. Lead-
ville (1899), followed later by
Denver (Globeville). The turn
of the century also witnessed
the appearance of the first
Slovene printing in the week-
ly paper, Mir, puLlished in

1901, and in the Siovené secc- .
. tion of Cemp and Plant, pub-

lished by the CF & I from
1901 to 1904.

The pioneering survey of
Slava Lipoglavsek-Rakovec.
published in1950 but based on

rhe 1934 studv of Frank Zaitz, .
. erroneously states that in Co-

lorado we first find /Slovene
settlers employed in gold
mines around Leadville and
ia little later in silier mines at
Aspen and Crested Butts”
Neither of the two writers
visited the area or had direct

Recorded history tells us that interest rates will come
down. And right along with them will come the rate
available on six-month Money Market CD’s. That's why
smart investors are putting at least part of their funds in
Broadview's new, long-term Income-Protector Certifi-
cates of Deposit that guarantee today's elevated
interest rates for at least 2Y2 years and as many as 10.

So, don't let declining
interest rates bring you
down. Put part of your
funds in a Broadview
Savings Income-
Protector Certificate of
Deposit and earn more

13%

12% 6 Month Federal Treasury
1% Bill Yield

10%4 Source Fedaral Reserve Bank

9% of Cleveiond

8%
7%+
4%
5%

s i " "

the EIB

interest with continuous
compounding.
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Special Meating Nolle

Friday, March 21, 7:00 p.m.

Slovene Workmen’s Home, 15335 Waterloo Road

Special Membership Meceting to discuss plans for

" exponsion of the Home. VERY IMPORTANT!
All members requested to attend.
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acquaintance with the region.
Kqually erroneous is the state-
meni that “Slovene comrau-
nities are vanishing” for vari-
ous reasons, or the statement
that “Pueblo is on the main
transcontine‘ntal rail line”.
The fact that Pueblo is not on
the transcontinental lire had
a major impact in not meeting
the expectations of becoming
a major industrial cenier in
the West.

The number of Slovenes in
Colorado was estimated to be
around 8000 though repcated
statements give a larger fi-
gure\ for 1910. All these fig-
ures seem to be exaggerated.
They tend to double count the
people who spent part of their
time at the canips and part at
the major centers. The Puehln
Slovene population was  esti-
mated to be 3,500 in 1907. The
1900 Census enables to identi-
fy 1,261 people from Austria,
about 70 percent being iden-
tified as Slovenes, which
brings the number to about
900, a much more reasenable

figure, which possibly doub-

led by 1907. The 1900’s were
therefore met by fast growing
Slovene clusters in permanent

and respectable cities of
Pueblo, Leadville, and to sui®
extent Denver, and in the &
prosperous though neverti®
less expanding communi i<?
of Crested Butte, Golden, TV
nidad, Hastings, Canon City
and the large coal minin%
camps of Primero, Segund?®
Cokeville, Berwin, El Mo
and others. We find only "
dividual Slovenes in the 1
mous renters of Centra: 'V
Cripple Creek, Victor, and "
the rural centers of Greel:V:
Lamar) Fort Collins, and I_.-ﬂs
Animas.

The Slovene migration
Colorado had a short but very
active period of immigratiof™
which stopped with World
War- T and did not re’apn"ar
afterwards. We are theref~™®
facing the remnant of a very
early migration and to som¢®
degree a fossilization of a enl
tural and social entity. Mor¢
than fifty years later, th€
communities are still aliv®
though their form and '™
stanee is significantly diffe™
ent from the communi*i®
which have heen receiviﬂf;
more recent inflows of imm¥
grants.
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